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1.4

CITY CREDIT CAPITAL (CAYMAN) LIMITED

Artemis House, 67 Fort Street, PO Box 2775, George Town, Grand Cayman, KY1-1111

TERMS AND CONDITIONS OF BUSINESS RELATING TO FOREIGN EXCHANGE and
CONTRACTS FOR DIFFERENCES
SNCE I E G L G Rk R
RETAIL CUSTOMERS ONLY
fUEH TEEE

Introduction &5

These Terms and Conditions of Business (including the Schedules) (“Terms”) set out the basis on
which City Credit Capital Cayman) Limited (“CCC”, “we”, “us”) will provide dealing services in

relation to FX and CFDs to you.

AFb K A (BAEIRD  (BUR AR “& 25K ) N City Credit
Capital (Cayman) FRRAR (BLR@AK “CCC” , “Anw”, “FI”7 ) [T
SRPESNCA Y 22 6 2058 5 B 55 BT SLI AR -

CCCis authorised and regulated in the Cayman Islands by the Cayman Islands Monetary Authority
(CIMA) to carry out designated investment business and is subject to the rules of the CIMA from

time to time in force. Our CIMA reference number is 1612590.

CCCHRIT M BEMEHT R (CIMA) AU RIS L e ez, 2He
FESSRERE (CIMA) MZR. RITPH SRS SRERR (CIMA) %% S
A 1612590,

Transactions in FX and CFDs carry significant risks. Such transactions may entail contingent liability
and give rise to the obligation to pay Margin. You should read the FX and CFD Schedules (Schedule

2 and Schedule 3) very carefully.

SN 225 2958 5y BAT LR, 5205 R REA 55 AR AT e AL i B O SO
E<. Bl 5207 MAT-AH B B M 3 2 AP EE 3 BN 225 LR R 5%

A list of our CFD and FX products is disclosed on our Website and will be updated from time to

time.

FI7 W 225 LIRIINIE ™ Wi B EIAE 3T Wl b AT, R AN BE
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1.5

1.6

1.7

1.8

For new clients, these Terms shall come into force on the date that we acknowledge receipt of
the signed Application Form from you. By completing and signing the Application Form you
acknowledge that you understand and agree to be bound by these Terms. You should not sign the

Application Form if you are unsure of the whole or any part of these Terms.

X AR SRR E BITHAICE] 507 2 i I RS 2 HRRAERL. B A
BEITHER, § ﬁ%maﬁﬁﬁﬂi%xﬁ%$m%%%om%ﬁfﬁiﬁ%
%%%é%ﬁ%”W@,mﬁMTﬁ@T$w%Lu%o

For existing clients, these Terms shall come into force when you: (a) trade on any of the accounts
that you have opened with us; or (b) sign and return the Acceptance and Consent Letter disclosed
in Appendix 1 and you acknowledge and agree to be bound by these Terms when you take these
actions. You must ensure that you are familiar with all aspects of these Terms, in particular, but
not limited to, the provisions concerning trading activities, margin, spreads, trading hours and

risks that may affect your liability to us or our liability to you.

XFUARS, REFRAAETIEI TAER:  (a) 507 CIFRKMEREE S K
EHATRE S 8 (b) SR AR EIF AL RIS L 1 prifde R M A E, 3
5177 EAR IR RS2 AR SRR I 20 o . 5207 2000 T C AR AR B 240 2R 3 1) 45 TR
SE»  JCHSE AT RERSI 5t 7 F 7 7 H I SR B T X 53 07 AR SH I STAR AR G E
BFEEARTAZ GG RIEE. 2. 385 N EAXK

You must satisfy yourself that you understand all risks involved in leveraged trading and that you
willingly accept these risks. If you are in doubt, you should seek professional advice. We act as
principal and our service is “non-advisory”. This means that we are acting only on your
instructions and will not advise you in relation to, or make any recommendation of, any

Transaction.

5107 BB RALAF A 530 S By s, RIS 2 BRI . AT BE g, 5107 M
TR AFNEFT, BITMERME “AEB 7 PERIARSS . RIFRIT R L5
IR RAT R Ty ITRAS S GEIAEATA I3 5 BB 1) e 55 s/ 2 i3

Our employees are not authorised to offer trading advice to clients. If any employee of CCC were
to advise on the suitability of a particular trade this advice would be given against CCC’'s company
policy and the employee’s employment terms. Any such advice should therefore not be relied

upon.

&ﬁ@%%ﬂﬁthfx%Lu,maIMEﬁEAf%EQEML%ﬁﬁE%
W, VK-S CCC A m) B AN i 51 i 24 IE TS, & 7 A RS M ] 24
AT

2

The Chinese translation of this document is for reference only. If there is any discrepancy occurred, the legally binding English version of the same document in the English website shall prevail.

SR SEE T S Y SO S 2 . W15 A ] SESCI S R — SO SESCROAR A AT A — 80, LA TR0 5 SORUA A V.SC0321



1.9

1.10

2.1

You confirm that you have regular access to the internet and consent to us providing you with
information including, without limitation, information about us and our services, our costs and
charges, information about our products, information about amendments to our Order Execution
Policy and information about the nature and risks of investments by posting such information on
our website at www.cccapital.ky or such other website as may from time to time be notified to
you. If you wish to receive such information on paper then you shall notify us at the following
email address: customerservice@cccapital.ky or the following postal address: City Credit Capital
(Cayman) Limited, PO Box 10008, Willow House, Cricket Square, Grand Cayman, KY1-1001,

Cayman Islands.

ST AT DL B 1) LR I R AT R s T 3R E B, B EARR T T FRAN
FMBAIIRSE B AT AT . RTFERATZRIEE . RTESIRAIT 3
PATECER BE B LB IR ATHI M %S www. cccapital. ky B A] G888 %0 2] 168 i) H A )
uh_ EAES KA R R A XS E R . RIS A L A R 2R E
B, MR LU B AR bk d &1 3R AT customerservice@cccapital. ky BYLA
NHEEFHudk: City Credit Capital (Cayman) Limited, PO Box 10008, Willow
House, Cricket Square, Grand JF%=, KY1-1001, =5,

These Terms apply only to FX and CFD trading and only where you are acting as a Retail Client.

BTG T R EATERE P R EATRANCAY Z 5 A5 5

Definitions & X

In these Terms the following terms shall have the following meanings:

BRI E AT

Applicable Regulations the Act, the CIMA Rules or any other rules of a relevant
regulatory authority, the rules of any relevant exchange and any
other applicable laws, rules and regulations as in force from

time to time.
& F VAR 2000 F @RS T E . AR E VLIS . MK
A2 5y FITF U RD FG 8 AN IR A R i PV . R AR
Application Form the application form provided by CCC as part of your application
to open an account with us.
HTE R CCC FRALI FiF R AR AE N5 7 AE IR TT FF IT AL 5 Tk
JHT— A
Attorney has the meaning given to that term in clause 7.1.
3

The Chinese translation of this document is for reference only. If there is any discrepancy occurred, the legally binding English version of the same document in the English website shall prevail.

SR SEE T S Y SO S 2 . W15 A ] SESCI S R — SO SESCROAR A AT A — 80, LA TR0 5 SORUA A V.SC0321



RN

Authorised User

FAUH

Base Currency

IR

Business Day

Bk H

CFD

Closing Date

HAS 7.1 %P Tz ARIE RS 3

any person acting as Attorney notified by you to CCC in writing
as authorised to act on your behalf in relation to the Electronic
Services.

W1 55 P HE A CCC, IRITAUNR ST A B L 7 ik 55
MR E AR AL

US Dollar, Euro, British Pound or such other currency as we may
agree with you in our absolute discretion.

STt W, e e AT AT AE AU R R A B
Mo

any day on which commercial banks and exchanges are
generally open for business in the relevant market.

FEM RT3 A — B AR AT AN 32 5 Bl g ML AR AT H 57

a contract which is a Contract for Differences by reference to
fluctuations in the price of the relevant Underlying Product.

W RAR IR S AR B N — 4R 5 20

any fees, commissions, spreads (the difference between the bid
and ask price) or other charges payable by you to us (including
daily financing charges for certain Transactions) or a third party
under these Terms, including such brokerage fees and
commissions as we may from time to time charge to your
account and all other liabilities, charges, costs, expenses and
fees payable in connection with Transactions effected on your
instructions under these Terms.

WRIEA S L1265ty B =7 37 SO AR A
M. . h2E CEMMEMZ K ZER) B
T (EFERER T CEANBARRE R, B
T AT AN 1] 5307 O WO 22 8 N e AT e, BA
LA HARRRIE A & L0500, HRTKBIERINA S
RIS W2k, A HFSCRIg A .

the date identified as such in the confirmation or the date on
which a Closing Notice is given or on which you accept the
Closing Price of the Underlying Product or the date on which a
Closing Date is deemed to have occurred in accordance with
these Terms.
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TeH

Closing Notice

P i

Closing Price

L i %

Contract Quantity

B E

Contract Settlement Date

Contract Specification

B LI4H N

Contract Value

“LNE

Declarable Interest

IS R AR 2

Electronic Means

20005 BT E YT B0 T 38 R B S A R i
e AR (1 H 3, B & 20 20 ME 1 H

the notice given by either you or us to the other to close any
CFD.

H 53 75 BT A1 % H B 22 5 20T I8 A

the Reference Price as determined by us at the time of the
Closing Notice.

FTTAE R VO I R E B2 25 i

the number of Underlying Products to which the CFD or FX
relates.

A RINCEA 2 & LIbR 7 b R

the day upon which a Futures-based CFD is closed or is deemed
to be closed.

OB NG 2 & 20T H, BRI H
.

provide with the Application Form.

BEIT T HE R IR,

the Reference Price multiplied by the Contract Quantity or
100,000 of the base currency for FX pairs.

Z 25 i 3fe VA 15 20 B B A I B Th A1 & B Ak B
100, 000,

the prevailing level (at the material time) set by the relevant
stock exchange upon which the underlying share is listed or by
any other applicable legal or regulatory authority.

HIAH 5 e A b T BRAIE 53 22 5 T s HL B i P A 9 e
LR (FEISBEIN 8]) B¢ 5E HIBAT 7K1 o

includes the Trading Platform, our externally accessible
computers, network or communication systems, software
owned by or licensed to us and any other internet, computer,
network or communication systems, software or information
service provided by us to you whether established by us directly
or through Third Party Providers.
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LT3

Electronic Services

HLF S5

Exchange

A5 Pt

Exchange Rules

A2 5 Bt

FATCA

FFI
e Ah < R

Financial Market Information

Rl E B

Future

BAEAZ 5T G £ A E BT N B AR HL T A 2% B0
FRY, Uﬂﬁéﬁﬁﬁﬁﬂiﬁﬂ?aﬁéﬁE‘Jﬁk#%ﬂﬁ”ﬁﬁﬂ%

RNEEEN N H?%Tci_%f%}f a7 5T A,
T B4 B i 2 =07 S A p A T BB A R R 5

the facility to enter into Transactions and to access Financial
Market Information via Electronic Means.

W Ly AT RS o MR [ Rtz 5 8 ] st
o

any exchange on which we deal or arrange a deal on your
instructions and in respect of the Underlying Product, the
relevant exchange or quotation system specified as such for
such Underlying Product, or any successor to such exchange or
guotation system to which trading in the Underlying Product has
temporarily relocated.

I IE ST 2=, AR AT B HEAE 5 (1)
A5y I ARSI B AR SE S BAH 5SS B B Ay
ARGt B NAE BRI 6h 2 5 1 AZ 5 B Bl 22 4t
INE e

the rules of the relevant Exchange from time to time in force.

AN AR RRRAR SR AZ 5 BT

Foreign Account Tax Compliance Act.

5% [l HMIK P B 55 R 5

Foreign Financial Institution.

AR

financial market data, quotes, news, research, price and/or
other information published by financial market information
services, publishers, exchanges, markets and other third parties.

ERRTTIEAE . RO BrE. WETT. ks DL R
WIE RS KIT AN ZH5F . Wik ER =75
MM ERE R,

a right under a contract for the sale of a commodity or property
of any other description under which delivery is to be made at a
future date and at a price agreed on when the contract is made
on which a CFD may be based.

6
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FX
HNIEAE 5

Index

E=Rd

Intellectual Property

HIH =R

Introducing Agent

A AREEA

Long Part

ES V]

Margin

X 2 e i BV 7 A A L B R S P AT LA A
27, MRIEIT LA LI P E IS AR ORAEE H S fir i
BATAZ RIS QB i 2 & 2 LUy 5L

foreign exchange.

HNIEAZ 5

a relevant market index or sector index relating to a Future or a
spot price on which a CFD may be based.

22 6 2 B 408 (0 391 6% s B2 A7 49 4 5 1) T 3295 2k

RIBAEE

patents, trade marks, service marks, registered designs, design
rights, copyrights (including copyright in computer software),
inventions, trade secrets and other confidential information,
know-how, rights in databases, business or trade names
(including internet domain names and e-mail address names)
and all other intellectual and industrial property and rights of a
similar or corresponding nature in any part of the world,
whether registered or not or capable of registration or not and
including the right to apply for and all applications for any of the
foregoing rights.

BRI FbR WS ARC . MR R R
QEEALINIE/GE DY ORI 4 NN 2] B N
BE BARR. BAEELR., AFEEMHAR (B
75 FLIDR IR el 44 R R T AR D, DU EAE T R
i AT SRA SO S S5 R BT A EL R A k= AL,
Tk L VEM 5 B EEE SN, HARE S R BOR AN
SR AR AR

any person introducing a client to CCC which is remunerated by
CCC on behalf and with the consent of clients for such referral.

{FA{T ) CCC A B N T, HCCCIAER M FHEE,
CCC REXR FIAZ N4 T4

the party identified as having notionally bought the Underlying
Product.

TR B O R dh i — 7

a deposit in cash to secure performance of obligations which
you may have to perform when the Transaction falls to be
completed or upon the earlier closing out of your position.

7
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TRAE<E

Margin Percentage

PRUESE H 70 LE

Market Information Sheet

HinfE B NsIE

Opening Price

THEL %

Reference Price

SHEik

Retail Client

TERS

Security

ESF

Security Information

ZERFL

Short Party

HE

K7

NI A 57 ORAEJB AT H 28 5 56 IR AT T &
I BB AT (1 5TAE

the specified percentage of margin as set out in the Application
Form and as amended by us and notified to you from time to
time.

H U 2% 0 I ORIE 4 8 0 B, RO SIS T Kl
HITTH o

the schedule setting out the product specification, information
and Charges for our different account types provided to you by
us and as updated from time to time on our website.

LA 27 AR M 1 BT 9 5t 5 SR B AN R K 7 SR A 11
PR ELE, RSB, IR AR AEIRTT Ik S

the price per CFD-based Security, Index or FX pair as initially
quoted to you and accepted by you.

AT WA HIR T8 52,  LA 2 & 20082l
FIETR . TREESNELE A EAZ 5 % .

the current price per Security or the current level of such Index.

UEZF B BT O A% BOZ AR U AT KT

as defined in the CIMA Rules.
HH CIMA A R0 5 S

the shares, other equities or other instruments on which the
CFD is based.

N ZEELPTURARE IR . e EE e R 7.

one or more user’s identification codes, passwords,
authentication codes or such other information issued by us
from time to time for the purposes of identifying you and/or an
Authorised User.

—ANE AN PL A BRBIACRS . S S e
HI 7 IR 55 LU/ B R s AT B A B

the party identified as having notionally sold the Underlying
Product.

B O ST dh i — 7
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Third Party Providers

=7 e

Trading Hours

AL 5 I ]

Trading Platform

25T

Trading Procedures

eL T

Transaction

25

Underlying Market

AT

Underlying Product

BRI

U.S. Person

any third party service providers wholly or partly through whom
we may provide services to you by Electronic Means.

S A B I I AR 58 =07 RS dR At R e t, 3Dy
[ 53y 8L H 75 AR A AR 55

as defined in the Trading Procedures.

W (AR

the services and functionality made available by us via our
internet sites whose domain names are currently
www.cccapital.ky.

T I 3R T W SR A B AE S Ik 55 AU AH < Thise,  H T Y
V38,44 8 www. cccapital. cl

see Schedule 1

HESRME 1.

any transaction identified in the trade confirmation from CCC as
in all FX or CFD trades which are executed on the client’s
instructions.

CCC #[% M iyfam44T, i CCC RHHI A INE
o 22 G AN TR AR T 5

the various third parties from whom we receive prices and other
analogous information, on which the Opening Price is based.

T NS =TI BIM A A RAME R, TR RS
DS VSE 2

the underlying reference Security, Commodity, Index or Future
that forms the subject of the CFD.

PRt 2 & L) B E IR S 50T . b 452y
4.

£
Dlo

The term “U.S. Person” means a U.S. citizen or resident
individual, a partnership or corporation organized in the United
States or under the laws of the United States or any State
thereof, a trust if (i) a court within the United States would have
authority under applicable law to render orders or judgments
concerning substantially all issues regarding administration of
the trust, and (ii) one or more U.S. persons have the authority

9
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http://www.cccapital.ky/

to control all substantial decisions of the trust, or an estate of a
decedent that is a citizen or resident of the United States.

FEA ARifr “SRENT LA KEARBSEEER, B¢
AN 3 [ BB SV AR AT AT P2 A 3 [ A A 1 5 Ak A
W AR, BT E PR ETR (1) RER
P B AR & P VA B A RO A5 5 L o8 TATEL
MU R B E g, Lk (2) —HEE 5%
A BAE 2GR A KRS, s T4k K 5
5% 2 R [ i R 8E™

Your Money money of yours which we hold in accordance with the Client
Money Rules.
RIS R Bt HE I TT R 57 B 4.

2.2 These Terms may change from time to time due to changes in regulatory rules or statutes.

B LR AN BE BRI B T B

2.3 In these Terms, unless the context otherwise requires:

FEARGA T, BRAMKILET RS A 3

a) capitalised terms used and not defined in these Terms shall have the meaning set out in the
CIMA Rules;
ARG LI ERERE R RS RIE, YU 28541 = 1w SU#
B

b) words denoting the singular shall include the plural and vice versa and words denoting a given

gender shall include all other genders;
2 BRI AN AFERHOE N, IR Ml T 510 N AR By e
P51 5

c) references to persons include references to any persons, corporations and to any association

or partnership; and

NIRRLESEARATA N Ak AR SRS Al BUR

d) references to any time of day are to London time, unless otherwise stated.

BRAR AT U, 20 S AR T I [R) 2 DAAR Bt 1e) D e

10
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2.4 References to statutory provisions, enactments or CIMA Directives shall include references to any
amendment, modification, extension, consolidation, replacement or re-enactment of any such
provision, enactment or CIMA Directive (whether before or after the date of these Terms), to any
previous enactment which has been replaced or amended and to any regulation, instrument or
order or other subordinate legislation made under such provision, enactment or CIMA Directive,

except where expressly stated to the contrary.

W R A 250 R BT 2 B N S B R BB A8 200 R BT = B
SRVEHRFSIUEMEIE. Bk, V. &JF. RESERHIE CLibRERS
LR AR ) - BRAESAT IO, IR AR AR 2 B AU BUE IR 1A
W, MRAEZIEE 2630 WUE BT S 5 Al 3R 20 i ARl Sl
2 BB IR

2.5 The provisions contained in the attached Schedules (as amended from time to time) shall apply.
We may from time to time send to you further Schedules in respect of Exchanges, markets or
Transactions. If there is any conflict between the clauses of any Schedule and these Terms, the
provisions in the Schedule shall prevail. The fact that a provision is specifically included in a
Schedule in respect of one Exchange, market or Transaction shall not preclude a similar clause

being expressed or implied in relation to any other Exchange, market or Transaction.

fte CRBMEIE) AT S e EH . BT AR [ 5 7 2 56T A8 5
7 EAE Gy N o U SRAE AT PR IR 263K 5 AN & L S MR A, 2 DAY 1) 230N
. WERTHBAEHEXRE LG, TR SRR, HAYRSHE AT E
LG TS T3 B 5 A ACL ) W ) BIARE s A 26K

2.6 Transactions traded on an Exchange shall be subject to Exchange Rules.

FEAZ 5y FTidEAT (38 5y L5258 5y BT U R A

Client categorisation X 7335

We are required to categorise all of our clients and, on the basis of the information you have
provided to us, we have categorised you as a Retail Client. You have the right to request a different

client categorisation, although we are not bound to agree to such a request.

P7 /& EX A 2 AT R, R 57 SRR BRSO AT = K
T BCESRE AT — IR 02K, BRI A B NI ER

el

Our services BT RS
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Subject to the CIMA Rules and any restrictions contained in these Terms, we will deal with you in
CFDs and FX.

IRYEIT 20 By el B RN ARG L5650, BI85 507 AT ANEA i 2 5 2058
G o

In respect of every Transaction made between you and us, we shall deal as principal with you on

the basis that you are our client and that you will be liable to us as principal.

RERITGT5 Z B 2E3 by, 37 NAE N EH 7m0 5t 5 WIAE % 5 1 2 A
BEAT, STE NI R, RN EFH T T SR T E

Our services shall be limited to entering into Transactions for you on a non-advisory basis. In no
circumstances will we act for you other than on a specific instruction or in accordance with these
Terms. We will not advise you on the merits of any Transaction entered into under these Terms

nor the taxation consequences or the composition of any account.

FI7HIARSS RLRTAE “ AR BT Al 55 7 B3Rl AR ST AT A S o BRI 51
M RARTE R B G L 56K 2ok, T RA NSRBI EFH . BITARRIEA &
L2 N IHATINA Gy« IRBLAE R AR AT I FRAA) R H

When executing your orders we are obliged to take all sufficient steps to obtain the best possible

result for you taking into account various factors.

BPAT BT R, BT S RBUT AR RO, IS SRR KT N5t
J7 4P BUAT BE ) A FE 4

Subject to these Terms, we will quote prices and accept orders or instructions in respect of any

Transaction during our Trading Hours.

WRIEARGLFR, BITAELZ ISR NREAT IR, FFRSARRIAE 51T L ElidER .

You shall enter into each Transaction in sole reliance upon your own judgement. You represent
that you have sufficient knowledge to evaluate and understand the terms, merits and risks of such
Transactions and that you are willing to assume those risks. By entering into these Terms, you

acknowledge and agree that we have disclosed the risks associated with the Transactions to you.

ST N SEEWEE B S WIS 552 5, AR TTTT B 2 0 RIS DP O AR i A
L GFANNZEES Sy T AR, JF R R EIRKG  JE I IT SR e K, Bt
DI R TT O 1 525 08k -5 58 2 A7 R B A

We shall have no obligation to contact you to advise upon appropriate action in light of changes

in market conditions or otherwise. You acknowledge that the FX and CFD markets are highly
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4.8

a)

b)

speculative and volatile and that, following execution of any Transaction, you are solely
responsible for making and maintaining contact with us for the purpose of monitoring the position
and ensuring that any further instructions are given on a timely basis.

T I7 A S5 3R T S W7 100 LAt 77 T F) AR A TR BRI AT BB R 52 7 . BT KA
HMCFM ZZ6 AT B BRI A e s, HAEPATAET R B )5, 5277 N AAL
T S IRITREE I RFFER R, DRI GG, o ORI TT S Ak AT ATt — 4
7N o

If you instruct us to enter into any Transaction which is effected in a currency other than the
Base Currency:

W53 U7 FR 3T LA BT T PO BT MRt AT 22 5 -

any profit or loss arising as a result of a fluctuation in the exchange rate affecting such

currency will be entirely for your account;

H YRR BN B 170 1038 3 A AT B8 7 s 22 53 5 7K

all Margin payments shall be made in the currency in which the Transaction is to be effected
in such amounts as we in our sole discretion may require; and

BT RAIE L AR BLAZ A 5 K B T SO, SOAS G AITRT R 307 MR A8 I T AR 19 47 R
5T

we are authorised to convert funds in your account(s) into and from the said relevant currency
at the rate of exchange obtained by us from our bankers, insofar as we shall at our absolute
discretion consider that such conversion is necessary to protect our position.

MREFTT IR B TEBL, AEFTT NI T ORI B I7 Sk~ A7 b B3k AT b 4
ﬁﬁﬁﬂ%%ﬁ%F¢%%é,Eﬁﬁﬁﬁﬁ%%iﬁﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%

Once an order or instruction has been given by you or on your behalf it cannot be rescinded,
withdrawn or amended without our express consent. We may at our absolute discretion refuse
any dealing instruction given by you without giving any reason or being liable for any resulting
loss.

IR R — Bl 507 PR AR T 4 URIE, ARG T R S AR R
BB, MRYEIRTT PTH 48 15 BUE AVEATAT i B AN A AT A 2453 2k 57 T 1R i
T, ABRLPAT ST HUTEATAE S R .
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4.9

4.10

51

5.2

We may accept or reject your offer to buy or sell at any time until the order is executed by us or
an intermediate broker, as the case may be. A Transaction shall be deemed executed when your

order is confirmed by us.

FERTT B A T S LA RAT ST (T BT, AR AR T I e 52 BB 26 52 5 1) 224
(REAFOLTE D o« HIITHINGITT I8, 35 AN ST

You represent and warrant that any information that you provide to us is accurate. You must
inform us immediately of any material changes to the information provided to us in the

Application Form, including any changes to your contact details, financial status.

517 7 IIF ORAIE 53 07 SR A4S BT A5 AR HER Y o £ B R AR TR IR a0y
45 SR AEAR T ERAR A, I 537 IR B AR T ORI 550K 00, 54075 e 25 ST BV i
AT

Financial Market Information £RiTH %18 &

You will provide us with all such information, data and documents as we shall reasonably request
in order to permit us to provide the Electronic Services in an efficient manner. You agree to
comply with all such Applicable Regulations and any other legal or regulatory requirements
pertinent to you and your trading activity using Electronic Means.
HITTREGHEEK, SO REAER. BdEAcH, airdorEig
A 207 IR R T IR 55 . 5177 [F) S Sy AT 2 55 VI DA S S AR AR e 52 05 A Bt
J5 8 H 07 AT SE G G S AR IE R AR R

We may either directly or indirectly permit you to access Financial Market Information published
by Third Party Providers via Electronic Means. We may provide links on our Trading Platform to
other internet sites sponsored and maintained by third parties. Such sites are publicly available
and we provide such access to you solely for your convenience. We make no representations or
warranties concerning the content of such sites and the provision of access to such sites does not
constitute our endorsement, authorisation or sponsorship of such sites. We make no
representations or warranties concerning the accuracy or completeness of any Financial Market
Information whether provided by us or any Third Party Provider. You expressly confirm and

acknowledge that you are aware and fully understand that:

FJy AT B R Fe v Bl Ay A, A AR =T SR S AT R T
G BATATREAETNTNAZ 51 G B3RO EER B 28 =I5 B 4E 3 AR W 2 . 1%
R XS SN AT, BT SRR N T OT ST, BRI Rt A O P R
AEAEAT HR IR BORIE,  HLER P2 W3l 1) 8 A IR AR F AR R IA ATV Al B8R Bl i%
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5.3

54

SR o BT BT BT AR =Ty SR S S AR AT Rk T 315 2 B v PN e
BAEAAE T IR BORAIE . 5207 WIBRRAIA, 5107 W1 B O ax i B A

a) there may be inaccuracies, omissions, delays and incorrect sequencing in Financial Market

Information;

SR E R RS A A e R A RS O

b) Financial Market Information will be historical unless clearly shown to be current; and

FRARIHEND B IE R, SN e S8 P LS

c) we make no warranty in respect of Financial Market Information and in particular and
without limitation, we expressly exclude all warranties and conditions, whether express or
implied, as to the quality, fitness for any particular purpose and non-infringement of
intellectual property rights of third parties save that these limitations and exclusions do not

limit or exclude any liability which cannot be excluded or limited by law.

&ﬁTﬂﬁﬂﬁ%huﬁﬁ%ﬁ Rl AR T, BT WA HERS B Ay 7R B
PR 2% T R I PRIEAN 264, & A AT € H AR AL S =J7 I FIR
L, LI R 1) R 53k A B ) B B A AT VR AN BE HE R R 1 ) 94

The supply of Financial Market Information may be subject to variation or withdrawal either by
us or the Information Provider without notice. The Financial Market Information and the rights
of Information Providers in such information is or may be protected by law and you undertake
not to reproduce, retransmit, disseminate, sell, distribute, publish, broadcast, circulate or
commercially exploit any Financial Market Information without obtaining our prior written

consent.

7 A5 B A ) S e e Ak i S B R A, R A F ST LUERL. &

il 117 37 (5 AN S SR X R A 0 e i v 37 (5 S O BUR 32 BOn] B R Y, 55 &

UEAEREH T FRFRTEO T, AXHEM eI E AT 2 H] B, i,
M R MRS S ARREUE R ATE

No Financial Market Information communicated to you by us constitutes an offer to sell or the
solicitation of an offer to buy any investment (or to enter into any Transaction which you may
request us to enter into on your behalf). The Financial Market Information provided to you by us
is not to be construed as a personal recommendation or advice to you by us and, if you need

advice, you should seek independent financial advice accordingly.
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I 17 5T SRR AT GRS B, FFA IR T5 X 53 7 32 Y SRR EAE e
CEAAAT 5207 Al REBOR BT AR EPATINAL ) BT . T A5t 5 1R BN 4
Rl T 37045 8 AN AR AR N E T 180 53 5 S H IS ANHERZ B I, U 5207 7 2RI B i
W, I SRAH L PR A S ) < R ATLA) 75 A

5.5 We reserve the right to set limits and/or parameters or other controls which we in our absolute

discretion consider appropriate to control your ability to use the Electronic Services by using a
pre-programmed filter or by any other means. Such limits and/or parameters may be amended,
increased, decreased, removed, or added by us without prior notice to you. These limits,

parameters or controls may include (without limitation):

7 R B v L R/ B2 B s AR B AT ad =4 i A BOR - AR i i fa
P g A% (3L 8 A BT A HAt 7 A i 7 R S5 O RE T o 2S5 BR 1) A/ BB Hm]
MBI S BN, WD BEREESIN, BT HE SR 5T . XL IR ] S
PR B (EANRT) -

a)  controls over the maximum order amounts and maximum order sizes;

P B OR BT B A 1T B AR LR

b) controls over our total exposure to you;

FT5F 8l 17 53 5 1R T 4 5

c) controls over orders which are submitted at a price which differs materially from the
prevailing market price;

Xt LLS AT AR 22 000 B K B A% 4R S 1T B R AT 428 15

d) verification procedures to ensure that any particular order has come from you or an

Authorised User; and

WAEREFY, AR ORAEfPRr 52 1T 802 th 57 B st T IRBU P R BLK

e) measures which we may be required to implement in accordance with Applicable Regulations
and any other laws, rules or regulatory requirements in force from time to time or which we

may in our absolute discretion determine should be imposed for our protection.

7 e AR S e A B R B K, B3R K s 460
PRI BT 9 DR 37 (R AL AT 46 it 5 E

Pricing SEA
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

We shall quote prices at which we are prepared to deal with you. Save where we exercise any of
our rights to close out a Transaction or a Transaction terminates automatically in accordance with
these Terms it is your responsibility to decide whether or not you wish to deal at those prices.

7 DR R 5 5T A Zy AR BRARBA AT (A AR T BURI R 25 3R 5 5 B5E
DyRYEIX LSRR A BN %1k 5305 STE B AT P & 75 LLZE IR AT 28 5

Our bid and offer quotes are subject to the Trading Procedures and involve a spread between
buying and selling prices. The confirmation in relation to each Transaction shall reflect the prices

which are based upon our current quotes at the relevant time at which a trade is struck.

P WARAZ Gy RE 7 PR SEA, BIE LM AL I 2. SRR HH RNHHIA
IS f5 I T FRATTAE AR DR IR 18] AT A2 53 R Z A AN B 1 A%

Our quotes shall be a bid or offer price (whichever is applicable) and such price shall apply only to
a Transaction which is within the limits which we have agreed with you. If you place an order
outside the agreed limit, we may provide an amended quote which you may, in your absolute

discretion, accept or reject.

BT R RSB BCR U (RIS B0, Hazdis BAGE H T307 257
2 ERBINIIAZ o W55 N 2 € IR, BT =Rtk br ., 517
AR 5T 7 IR0 I 1 LR E 45 52 BB 44 %48 13 At

We cannot guarantee the accuracy of any information regarding price movements and shall not
be liable for any trading losses incurred by you. All price quotations given to you may be subject

to change or errors and you acknowledge that reliance upon such information is at your own risk.

P A RAAEATH R A8 AL S5 B IERATE, AT 5177 58 HAEATAE 5 B2k 4
5o BITHRMEE BT KA R Al e A AE AR BRER R, 57 AR S5 2 7
ZEH AR

The minimum and maximum trading quantity, the spread between buying and selling prices, the
Margin requirements applicable to you, our trading hours, the list of available markets or
exchanges and other matters relevant to the type of Transaction or market in which we are
prepared to deal with you, shall be determined by us from time to time and we reserve the right
at any time to modify any or all such provisions according to market conditions, including but not
limited to market volatility, closure or illiquidity.

RAMM R &L S KRR ZEN . @M T 5 R RIEEER . AT 5
IFA] R T 3 A 5 i B DL AT 45 HEAT 858 5 SR AL BT I A0 50 ) oAb 5
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T, N ERATAN i, BRATTOR B B IR AR B T 3 15 DUAB AU T B9 SRS R AL
A, BFEEARTHI7EE) . KA SRS TEA L .

7. Attorneys LB A

7.1 If you wish us to deal with another person acting on your behalf (an “Attorney”) at any time in
relation to Electronic Services or via the telephone or both, you must inform us in writing of the
name of such Attorney. We will deal with the Attorney upon production to us of a limited power
of attorney given by you, as found in the Application Form. Such limited power of attorney shall
be required in order for you to appoint your Attorney as an Authorised User or otherwise to give
instructions on your behalf. We are entitled in our complete discretion not to deal with such
Attorney if we wish. Any direction given by such duly appointed Attorney is to be understood as
emanating from you and you will be fully responsible for all consequences of our acting upon such

direction.

W57 AR ey BB OT @A R B T RS SOl . B S, 5K
KT FEMEENL CARENY D 3T S, 5177 W00 20045 1 e A 3k 07 AR
N4, BOTRAEZR P T IR—REHERINA RN G, SN
Gyo B20T AR SEIZA RIS, PR E 57 AR AR 7 iR 507 ik
fan. WITAWIERISE AN SR NBAITAZ G o AR FE 2 AN IR RN
IR oze NS RdER, ROTIRIEZ S sAT R A — V) e R 5T 5T

7.2 We shall only accept instructions from your Attorney if they relate to entering into Transactions

on your behalf. Instructions relating to money transfers must come from you.

IARBENAR ST HATAL Sy, WOT R w2 st r RN TR G a7 AR %
BE e RIe (Fdim W s 2B el 52 5 B R I

7.3 You, and not your Attorney, will be our client.

57, MARSTTABEN, NEITE .

7.4 Your Attorney is not a party to these Terms and is not entitled to enforce or vary them.

SOTRENIF ARG LR T7, FHFBHAT BOE SR & 25030

7.5 It is your responsibility to agree with your Attorney the terms upon which your Attorney will
perform any services for you, such as the terms on which they will provide investment advisory

services.

ST B ST S HACERN, R O BT SRAT AR AT AR 55 B A 38 ) o 240 2R B pip i
Bl i A BT 5 R 55 B AH R 26K
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7.6

8.1

8.2

9.1

9.2

If you wish to revoke a power of attorney or grant a power of attorney to a different person, you
must notify us in writing and provide us with a limited power of attorney in the name of the new
Attorney. Changes to a power of attorney are only complete upon you receiving written

confirmation from us.

an5t 5 A AR AR AR, BORHREERUR T 55— RN, ST ATt gk
77 UG REE N4 ST 1R B — A IR . B 55 WSR3 7 T3 I A A
e, Fonase ARERRE B

Our Charges &7 %

You shall pay to us the Charges set out in the Market Information Sheet or otherwise notified to
you on an individual basis prior to the provision of the service to you. Please note that in addition
to commissions and spreads, certain types of Transactions will be subject to a daily financing

charge as disclosed in the Market Information Sheet.

57 LA B T7 SO T 5 S BRI ER i 81 B 3T B RTE R4 5107 R A TR
ST THTER, BR VBB 22 Ak, SRS A By R T 115 2 B
B3 v e A A vEE WSO AR H R B 2R

We may vary the Charges from time to time and will give you as much notice of any change as is
reasonably necessary in the circumstances. However, no notice may be given by us when the
change is to your advantage or the grounds for changes are due to external circumstances beyond

our control. Such variations will take effect from the date specified in the notification.

P AIAESY ], FRAE S BT 5 (15 DL A AT A2 B 1A 525 A B R AR
1M, 243 SR 5t A, BOZAL T T 3O7 TR RIS E A B 5 1, By
R T DLIE AL 125 AR SRR I AR 2 1K FUWIT a6 2528

Introducing Agents AR A

Where you have been referred to us by an Introducing Agent we shall not be responsible for any

agreement made between you and your Introducing Agent.

w57 A AREEANE T RTT, RIS 577 5 507 B AR 8] IA B A
I AT DT

We may pay commissions and other charges to associates, Introducing Agents (on your behalf

and with your consent) or other third parties.
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9.3

9.4

9.5

10.

10.1

10.2

10.3

PorarEEEdr , PAREAN GRET R HARDT) B S =T3¢
.

You acknowledge that any Introducing Agent shall not be authorised to make any representations

concerning us or our services.

AR AR TE B T BT IR S5 A AR AT R

Please note that the Introducing Agent is not permitted to transmit or place any orders on your
behalf. We will not be required to accept any such orders transmitted or placed by the Introducing

Agent.

THER, PARBEAAGLLSTT 4 AR BN e BITRA R PRI
o H AT XA 7R

We understand that the Introducing Agent may provide you with certain on-going services and

that we may pay an on-going fee to such Introducing Agents.

P FE, AN RO 57 PR AR e AL M E AR 55, 3R T Al BE & RFEE A%
A AREE N SR -

Margin arrangements fR1FE& ZHE

When we accept dealing instructions from you we will require you to place a deposit (“Initial
Margin”) with us with respect to the positions to be opened on your account. We reserve the
right to determine the amount of Initial Margin required and to vary such amount according to
Applicable Regulations and market conditions without prior notice to you for the purpose of
protecting ourselves against loss or risk of loss on Transactions executed by us upon your
instructions.

BT T SRR, ITRKRER ST Bt 7 K P BT A 5, 3R TT 4K
L RIES C“VIIRIRIES" ) o NPRBEIRTT 8 5 R I8 52 7 48R AT 22 S
S SR BT R KUR: , FRTT OR B BRI U TE WIAR DRAIE <5 < AT AN 26 5556 7 LLE S, JF
AR T P VRS T 2 R0 T 4

Unless otherwise agreed, Margin will be held in the Base Currency.

BRAESAHLIE, 1 MPRIES—F PAEA BT 524

Should the market price change from the time of the Transaction, or from the previous day’s

closing price in respect of open positions held before that time, then we reserve the right to call
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10.4

10.5

10.6

upon you and you agree to pay such additional Margin payment (“Variation Margin”) to us before

close of business on the day of demand.

BT H BRARIAR T EELAM S, Wi 552 5 st BT s At
A RTAES, W37 DR BB 525 BORCR T 55 075 /)T T s (08 Mk H 45 5T Tl 37
SUATEAMRIES: ( “BAIRIEER” ) .

It is your responsibility to monitor your open positions and make Margin payments to us
immediately upon Margin becoming due, whether or not a Margin call is made of you. We are not

obliged to make Margin calls of you at all or within any specific time period.

SOTHTEBEREIZE ST IR T 64, JFEARRGEIIEMAEEER, #NV
FEDRUE & RBUTIEA A2 2 IR LRI BT SO RIE . JITBCA X 551715107 & BN
DRUEIE AT, BB R 5T 77 2R AR AR E 01 18] A S DRAIE 48

You are also responsible for maintaining appropriate arrangements with us at all times for the

communication of Margin calls.

ST A THERUE N PRE Bl R0 5 37— B4R IE 2 Al T

Until you have paid or discharged in full all monies and liabilities owed to us any monies from time
to time outstanding to the credit of any of your accounts with us shall not be due and payable
although we may in our absolute discretion make payments to you from such accounts. We shall
be entitled at any time to retain or make deductions from credit balances which we owe to you
and you consent to the money in your accounts being subject to a general lien in our favour in

order to meet any liabilities which you may have incurred to us, for example:

HA S ATE N [T ST I A F, I HISTEH R AR Ss 20, 37
ST B ITAERTT T SLIARATI P GE 5 AR A AR T, BRI 5wl AR 4t I 1%
BUMAZEER 7 18 537 ke T BT AR AT I Ak O B BRAT R B 5 217 53 07 SAS ) <6
WG RA. 5107 AR 55 K R 3R e — R 4 07, I LAE 255 R 3K
Jrfiss, Biln:

a) sums to be paid in settlement of Transactions or Margin calls;

A2 5y A8 BB AN ORI <5 368 RN A2 A0 5V

b) settlement of Charges or any liabilities or costs incurred when exercising our rights under any

provision of these Terms;

SR IT WG AR & 29 S5 AR ART R RE AT AR 7™ AR 1 3 FH AT AT 457 55+
c) anyinterest payable to us.
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10.7

10.8

10.9

2 ) 7 S AR AL

You undertake neither to create nor to have outstanding any security interest whatsoever, nor to

agree to assign or transfer, any of the Margin transferred to us.

St AR AP E BT ARAE T IR ORI 2, TRAN R RCRHE AT ORAIE < 0 FU B e ik 45 3R
Jie

In relation to CFDs, the following Margin requirements shall be paid by you:

ST LRI 22 5 2958 5 S TR B AR IE <«

a) vyou shall pay us the relevant Margin Percentage multiplied by the Contract Value on the first

Business Day of the term of the CFD; and

SN T EELERE —ANEWH, &L E TR A R RE S E 72
b 1) B3 S AR L PR AIE 4 5

b)  on each Business Day during the term of the Transaction if the Contract Value is higher than

the preceding Business Day’s close of business Contract Value, you will pay to us the amount

of such increase multiplied by the Margin Percentage.

WnE A e AN B H S S 2O R, 5307 N5 S S T
ANENE HZAZ I8 G AR RAIE S H 70 b, R3O SAHZB IR IE <

c) on each Business Day during the term of the Transaction, if the Contract Value is lower than

the preceding Business Day’s close of business Contract Value, then we will pay to you the

amount of such decrease multiplied by the Margin Percentage.

WA LV EAR T AT — AN E D H S A 200 e, BT BT 52 5 S I g —
ANENMEH, FZIEAE 5 AR LLORIE 4 1 20 b R 5 7 IR PRIE 4

We will notify you from time to time of such rates of interest payable by you. Interest payable by
you may include a long CFD funding charge or you may receive a short CFD interest rebate. Long
CFD funding/short CFD interest rebate shall accrue per annum and shall be payable daily by the

party liable to make the payments.

T HE AN 0 53 77 1% 5 5 0T BAT R R . BT SR E T e A 2 SN E S
AR, BE T2 R B Bk E SRR . 2N EG LR T
A/ 2 M 2 S AR BB NAZE T A%, AT K78 H 3o
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10.10 It is our policy not to pay interest to you in respect of unutilised balances on your account or
Margin held by us or any broker in relation to you except to the extent that we shall have

separately agreed to do so.

WRIEF B, X 57O B AR (R R Ay AR T 22 28 AR T R E I
TRUEGEIANE ST S AR, BT 55007 HATLE RS

Client money & %4

11.1  Where you transfer money to us relating to Transactions we will treat this as client money within
the meaning of the Client Money Rules, and we will hold Your Money in our bank account which
is established to receive and keep separate client funds. Because the Client Money Rules apply,
Your Money will be separated from our money and assets in the event of our insolvency.
BT K RS B4, FROTRARIE R 7 B A E 1 E ST R SRR
B, IFARIE — N O R ORAFE 2 P 55 e T T SL A ERAT IR o #4205t
€, WRKAERAF T IEGEN, SRTRRES/Ra SRR ST~ 0 b,

11.2  Your Money will be segregated, and held in an account or accounts identified separately, from
any account in which our money or assets is held. We may hold client money in a client bank
account, with a bank located outside of the Cayman Islands.

TSR R A G HAF O ARAT IR P B R, e A S IO BT A BE R
o BATATRERAETT S B BIAMRAT I 2 7 K  RAF 2 B 4

pasial

11.3 We may deposit Your Money with an exchange, a clearing house or an intermediate broker (each
a ‘Third Party’) for the purpose of a Transaction for you through or with that person or to meet
your obligation to provide collateral for a Transaction; the Third Party may have a security interest,

lien or right of set-off in relation to that money.

IR TR SN K P SiFE s raaiEm (EEaRN [H=771),
VENIER B S 12 NN 5T AT A 5 BN 55 JRAT SR A By A M 54 1258 =05
WA 5 ZE R SR EARRG . B B EHRTHEAL.

11.4  We shall not pay interest nor account to you for profits earned on Your Money.

7R NS I Ve e BT AR SR L

11.5 Youagree that we may cease to treat Your Money as client money if there has been no movement
on your balance for six years. We shall write to you at your last known email and physical address

informing you of our intention of no longer treating Your Money as client money and giving you
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11.6

12.

12.1

12.2

28 days to make a claim. If we do not receive a response to our initial letter then we will again
write/email to you giving you a further 28 days in which to make a claim. Should we still not hear
from you then we may stop treating your money as client money.

ROTER, 5T REENE N AR RS, RIT AT RE T IR ST 54
ER P ot en R . WITHIRYE 51 ﬁﬁ(%ﬁk~mm $ 10 L IS A0 36 T [ e
BG4 5T7, WIS R TR RIS R eSS R He, a7 28
%MN@ﬁﬁ$ﬁaAoM%&ﬁ&ﬁWﬁﬁ&ﬁﬁW%E#%EE,%z&ﬁ%
PR T BUE/ RIE TR, TR D77 28 RAIRF R4 H & W w3k I7 AR
BT A, AFILKR ST R SRR P e .

We may transfer Your Money to another legal entity (including any of our group companies)

where we transfer all or part of our business to that entity and Your Money relates to the business

transferred.
Y R K iyl %é%&ﬁ%*Aﬁﬁkw(@%&E%IW%E*Ai),&
J7 LG AR R oMb S e AL 2Rz SR, T DR T B R e S B AR I 55 A Ok

Instructions, Security Information and other operational issues

fr. ZEEREHERIERE

We may from time to time notify you of the security procedures in relation to the Electronic
Services. You agree to follow the security procedures which have been notified to you. For these
purposes, we may from time to time issue you and/or Authorised Users with Security Information.
Separate Security Information shall be provided by us to any Attorney and you shall not disclose
your Security Information to any such Attorney.

T AT 5 5 R T IR W 7R, 517 (R Ry Sl R 51 7 B 7 AR
Fes ik, 3RITATBEIS [ 53 7 A/ B AU kA 2 e fE B . 57 A S SR 3T

RIGEBUH P EAE R, BT FEMAEN A TR 2 E 8, i A
R a5 B AR AR

We may rely on all instructions, orders and other communications from you or your Authorised
User quoting the Security Information and you will be bound by any Transaction entered into in
reliance upon such instructions, orders and other communications and you will be liable for any
resulting cost incurred for your account. We shall not be liable for any misappropriation or misuse

of your or any Authorised User’s Security Information.

7 AR 57 B ﬁ%ﬂ%F%f%ﬁéhuhT\ﬂﬁﬁ WAEATSH. 5
R AR PRI 1Z S8 . TS HEEIA R 5 AW, i mﬁ%Fﬁi%Eﬁ
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12.3

12.4

12.5

12.6

RBEE 505 09T, X BT BUR AT PO 2 A E BN A i, JOTEA

Js o

=

You will ensure that any Security Information issued by us will only be used by you and/or
Authorised Users and will not be disclosed to other third parties. You agree to put in place and
maintain appropriate security arrangements for this purpose including, without limitation, the
prohibition of sharing of Security Information or the leaving unattended of any terminal which is

logged on to the Trading Platform.

507 LR DR BT i AT AR ] 22 245 B AL B 5207 DA K/ B AU P A, IR AR
HFE P HER =7, At 5107 RIS 4E RS 2 0 PR i i, B EAIR
T, B R F R BEI TR ST 6 WA B E.

You undertake to:

5'%737?@%

a) keep Security Information confidential and to institute security measures which are designed

to keep the Security Information confidential;

RIS B RIPREEE, ORG24 e

b) notify us immediately by telephone and to confirm in writing immediately thereafter, if you

suspect or become aware of the loss, theft or unauthorised use of Security Information; and

W57 M AR BRI, RTBUR AU A Frifsesigg e, oz R A ik il
FnT7, JRBE G SRR B AT A A

c)  procure that all Authorised Users comply with the above provisions of this clause 12.4.

TSI BB AT A S 22630 12. 4 BIRE «

If for any reason you suspect that your Security Information has been learnt or may be misused

by any person then you must notify us immediately.

st 75 AT AR SR R R T B s B E N AT RN T BEE NI, ST B E A
75

You agree that neither you nor the Authorised Users or any other personnel will attempt to gain

access to our computer systems or to any data contained within those systems for any purposes

or by any means except as expressly authorised under these Terms.

57 R BR A5 202 A SL, 507 BB P B EAR T R —HEANE DUME
] H AT 5, A EREAN T BN 5 S8 R BUE AT 2% 2 Gt A 20
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12.7 Operational Issues 1 [r] &

a)  You undertake to notify Customer Service promptly, by telephone at + 1 345 769 1890 or via

email at customerservice@cccapital.ky, of any:

FRAETHIEN, ARG L RET TS 1 345 769 1890 B K 1% HLHE A
customerservice@cccapital. ky EHIZ ' IRSSHE:

(i) failure to receive a trade confirmation that an order initiated by you or an Authorised

User through the trading platform has been received and or executed,;

ST B B AL 5T B N IE BT R C RN DL /AT, BT
ERVE TV

(ii) failure toreceive or inability to access confirmations or statements where such

are made available by the trading platform;
ERVEIET RS/ G R e RSl NI S

(iii) receipt of confirmation of an order which you or an Authorised User did not

place; or
W21 57 7 BB AU PR SIS TT BRI, LR

(iv) Authorised User to whom Security Information has been issued ceasing to

have your authority to trade for your account.

AR 22 A5 R 3R B P CAE B BRSO #4752 55

b)  You undertake to carry out virus checks on a regular basis and in addition you will be
responsible for the installation and proper use of any virus detection/scanning program that
we may require from time to time.

ST A E AT IR R AR AR L BRIEZZ AL, 505 A ST IR IR A T R T
PSR AR BT 5/ LT o

12.8 It will be necessary for you to enter your existing Security Information in order to have it reset. If
you have lost or forgotten your Security Information, you must provide us with such evidence of

your identity as we may require in order for your Security Information to be reset.

SLUT AL T et N U7 BT I 2 A5 BT AT BT ROE . ISR B IL Z A
,%, W 2 e 7 R A B T B B UE R, O T BT IROE LA R
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12.9 Instructions to execute transactions on our platform are irrevocable and are subject to our risk

management procedures. We shall have no responsibility for any orders which were entered into
by you or your Authorised Users in error and notwithstanding such error we shall be entitled to
process them accordingly. We may at our absolute discretion refuse any dealing instructions
given by you or an Authorised User through our platform without giving any reason or being liable
for any resulting loss. In the event of rejection by us on this basis we will use all reasonable efforts
to inform you of this as soon as is reasonably practicable. All such instructions will be recorded
electronically.
PLHE 5 N IARIAE G HATHR AR A oI, FEaiikcis 307 KIS B AR P it T
BT BB TR R NIE T, T DT (HRMEE AR, ROTUTA
BUZZIRRAT S . FRIT MR 4 ) B I AURT 8 24 51 77 s AU 7 BLHL 07 SR IBAR AT
LG FE7N,  TAS W AT ART ffRE BO6T HR e 7= AR AR AR 403 2K B Bt . 3R 07 76 BE LAl B
TEAAEE G ieR, WIS RELRPEATTT . TH 2SRRI UBETFIT
LK.

13. Confirmations and statements #i\ B EIRE

13.1 A confirmation of a Transaction shall be posted on our Trading Platform upon execution of the

Transaction. The confirmations shall only be accessible by Authorised Users and us.

R PATHNBNARTT AL 5T 6 L. il REAUE P 53T &R .

13.2 We may send you by Electronic Means any statements or other materials associated with your
use of Electronic Services. The transmission of statements and other materials by Electronic
Means is not safe from corruption in transit. We accept no responsibility for defects in
information received by you in using our trading platform, or for the failure of any such
information to reach you, nor for the consequences of such defect or failure, where this is for
reasons beyond our control.
o5 mriE s i Oy 2 ORE 5 05 8 IR G5 B SRR R B B AR SR TR IR 48 51 5 .
DAL 707 SR IA R R B E Bk}, FF IR RIEA 2RI . %-T 5t 7 il 3 748 5
SR HE B, BUR T SEE SR R IA 51 7 BA S ey st Al 1 35 5 B A28
VWA R, FITEA T

13.3 Inthe event that there is a systems failure (whether such failure arises as a result of a fault with

our system, your system or with the server):

ARG IR (ARENAF ARG HRER. 5107 RGUHPREEUR 55 S s 51D -

27

The Chinese translation of this document is for reference only. If there is any discrepancy occurred, the legally binding English version of the same document in the English website shall prevail.

SR SEE T S Y SO S 2 . W15 A ] SESCI S R — SO SESCROAR A AT A — 80, LA TR0 5 SORUA A V.SC0321



13.4

13.5

13.6

a) you may not receive communications sent by our trading platform or they may be delayed,

and we may not be aware of this. Notwithstanding the foregoing, any such communication
will be conclusive and binding on you if you do not notify us within two Business Days of your
non-receipt; and

BT TCIEFR BE IR IR T I R 5 6 RIEEE, RIT TR IR IR A 5
Wo WNETTTARREEPIANENV H NIBENIR T, IS WA A TTHER, JEX 5T
HELAHRT1; LK

b) we may be unable to communicate with you by email. In such circumstances, we reserve the

right to communicate with you by facsimile or telephone.
T Re kB B NS ST HTIEG . RSO, TR L R
B AT 7 20 57 AT @ T BCR] .

Daily and monthly statements will also be posted on our Trading Platform.

B H A AR & B2 ROTE ST & .

Unless you notify us of any error or omission within two Business Days of the sending by email or
other form of any confirmation, statement or other document by us to you, you shall be deemed
to have ratified and accepted the contents of such communication. Such confirmation, statement
or other document will be deemed to be an accurate reflection of the Transaction and acceptance

by you in full of its terms and will be binding on you.

BARE STy AT LA T s B 5 2 57 A AR A S fhaReice stz
Ja AN ENE H PE RIS AR TR B, 15 0 55 AR N CL 4\ ] M 32 1% 5%
WAE AR ZERAT . HEREI T SO R A Y IE# I BRiZ A 5, H A T H 3
ey s Bt 50T B4R 7

If a dispute arises between you and us relating to the existence or terms of any Transaction (a
“Disputed Transaction”), we may at any time without prior notice to or any further authority from
you take whatever action that we consider appropriate in relation to the Disputed Transaction.
We will notify you (orally or in writing) as soon as is practically possible of any action we have
taken but any failure by us to give such notice will not prejudice the validity of such action.

W5t 77 5RIT AR AE 5 ( “FWAL S ) FIAFAE SRR AE L, FRT7 AT Bl
LT Gy R AR TT NI S AR AT B)), TG 75 55 Sl 0 51 77 B 53 07 SRAGAE ]
B ITEAESEFR AT GO, R (5 Sk 1) 38 %0 53 77 307 2R
HAEATAT S, ABIRIT ARBER HZSEW A, FHF AL AT S A R
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14.

13.7

14.1

14.2

14.3

14.4

We may at any time, whether or not we provide you with notice of the same, cease to send you
all or any communications under these Terms by Electronic Means and make such

communications to you by post.

TR CERITT T, W7 ATAEAE TS 1E DU 105 s 53 07 AOR R A&
29 2% A HE I P A B AT R K, T SO R Ay 5 A8 % A T TR A2

Telephone dealing 1153 5

The provisions of this clause 14 set out the basis on which we will provide you with the facility to
enter into Transactions and to access Financial Market Information via telephone. We will accept
orders or allow you to access Financial Market Information by telephone only when the Trading

Platform is unavailable.

A 14 Z5KE 1 BRITREE BIE 5T ﬁﬁfﬁ%%ﬁ%ﬁmﬁﬂﬁ%hum$
fre RAERZ G TG IRMEMN, JI7 A BT VE 5t 7 I8 il T 5 sk <
[ERZAEESY

When this clause 14 applies, you may give us instructions by telephone. We shall not be obliged

to confirm such instructions.

N AR 14 2K, 55 R DUBE Bk 37 NiEfEs . BT I RN 5t %5
NG

When you give us instructions by telephone, you will be required to provide your Security
Information for identity verification and security purposes. You shall keep safe and confidential
all Security Information relating to your account and you shall not disclose such information to
anyone. Accordingly, if you are aware or suspect that any Security Information is no longer

confidential you must inform us immediately.

Loyl I A 3O T IATRERS, ST S AT 2 B, 305 BRI LA
Rt aE R . ST NH R KRB TIK S T 25 Bk EREMRE, HA
1t EE PARMT N . BRI, st U7 SRABEURAT 2 25 B Ot ER, © ﬁMﬁi% HPS
i

In the case of companies or other organisations, you may from time to time advise us of the
identity of any employees authorised to give notices and communications to us on your behalf in
accordance with and for the purposes of these Terms. Any such notice shall be in writing and shall
set out the names and specimen signatures of the employees so authorised. Any such authority

may be revoked by notice in writing. Such revocation shall only be effective upon written
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14.5

14.6

14.7

14.8

15.

confirmation by us of our receipt of such notice. We shall not be bound by any such variation

and/or revocation until written notice is actually received by us.

X B eI, 507 AT BB A AT (i B T AN B A AR 5T T
IR R B 3 TT R R AT AT e A B i N 3T o AT AT B S S U A5 T S
FF B EARIRBURE Sk A40 K887 AR AR R B AT S s A . AR
JTYCENE R IR TS, AT P AERL BRARBOT SIS RIS w7
YU 38 75 AN B2 AT AT A B BRI R 207K

We shall be entitled to act upon the instructions of any Attorney or any person authorised under
the provisions of clause 14.4 or instructions given by such a person quoting the Security
Information relating to you. You will be bound by any agreement entered into by us on your

behalf in reliance on such instructions.

B BARIRES 14. 4 3500 E FATATAREE N BUATATIRIAN L st 57 77 22 4
FRN LR RTEATH . SR 2 BT KSR ARSI 1T SL AR AT il 2
Ho

We may require confirmation from you of any order or instruction if:

AR LA RSO, BT SR BT AR AT 1T BB E s -

a)  we consider that such confirmation is desirable or that an order or instruction is ambiguous;

or

JOT AR BB, SO S SRR R X 3R

b) the instruction is to close your account.
TR R R ITIK S

We will provide a confirmation of the details of a Transaction by Electronic Means upon execution

of the Transaction.

FEPATZ G e, BIrRE 707 AL S T

We will record all telephone and electronic communications that result or may result in the
placing and/or conclusion of a Transaction. A copy of such telephone or electronic

communications will be available to you on request.

AT TR 0 AT T S0 A] RE 7 88058 2 1T B (0 FR 2 AN/ B8 5 S5 SR BTl S ) AT Fi ik
AT IE AT SR 2 A TR B 38 TR B ASAE 5205 BRI AT AR 45 507

Transactions relating to CFDs I £ 84132 5
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15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

The provisions of this clause shall apply to all Transactions in CFDs.

AL IIRE G T i Z 52285 .

We will open and close a CFD under the terms of this clause 15 on any Business Day within the
market hours of the Exchange if relevant. On any Business Day when you wish to enter into a
CFD, you will notify us (by Electronic Means or otherwise) of that fact, specifying the name of the

Underlying Product and the Contract Quantity.

P RERIEA SR 15 AR H AT 28 5 I TR AT SEMESE i 2 54, 51
J7 R A BB AEARATE Y H AT — %%%A%x% ST RO SRR EI BT GBI
B r B E R0, PRI AR R A PR S AR

We will be entitled at our discretion to accept or reject any Underlying Product as the basis for
any Transaction. If we accept the Underlying Product then we will notify you of the Opening Price.
You will be entitled to accept or reject the Opening Price and subject to clausel5.4, acceptance
by you will give rise to a binding Transaction between you and us and which shall be subject to

the provisions of these Terms.

P A BEAT G P € 45 32 BB ZEAE AR (K7 St A F AR 58 5 I icHE . kT #5532
SRR A, W E ST ERNZIT R . 517 A B SR Lz T R, JF HARYE
ok 16,4, 57— BRI, HIMST S8T7 Z MR FARINZ S, I
H1¢A%¢w%%o

We shall open a CFD subject to you having available and sufficient free equity in your account

7 AR 5T AT R e B 5 E RS AL E A 4

A Transaction shall be deemed executed at the Opening Price at the time Confirmation is provided

by us through either Electronic Means or orally in the case of telephone trading.

77— Balid i 707 e R ZE 5 FERRIN — 2858 5, 5 Ao S04
EAREE

You acknowledge and agree that:

ST R

a) the purpose of each CFD is to secure a profit or avoid a loss by reference to fluctuations in the
price of the Underlying Product and it is not intended that such profit is to be obtained or loss

avoided by taking delivery of any Underlying Product; and

B Z 520 5 FERRIE AR 007 il B U R Sl R SR ORI BBt gt 2k, i AR IR
B ARATAR 077 b 10 SR AT 2 5 M w1z S B R HL
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16.

16.1

16.2

16.3

16.4

17.

b)  each Transaction shall not confer on you any right, title or interest in any Underlying Product

or entitle or oblige you to acquire, receive, hold, deliver or dispose of any Underlying Product.
For the avoidance of doubt, all Transactions relating to CFDs shall be cash settled.

(A58 3R RR 072 SR T4 7 ATATAURL . AL R 25, 7R S R B T
TSR Bl REA . S BT AT AR I 7S S AR 5% . Rk
Sei), PR 2 &I RAE 5 AL & 45

Payments for differences =321

Commencing on the first Business Day after we have entered into the CFD, and on each Business
Day thereafter during the term of the CFD, CCC will be responsible for determining the Contract
Value of the CFD.

MITT @M Z S L E R E—NEWHITIRZ 5, IAERE S Kb 2 & 2H ZORE )
B EMHLLE, COC ¥ MTthiEh ZaLHImE -

If, on any Business Day during the term of the CFD, the current Contract Value is higher than the
close of business Contract Value of the preceding Business Day, then the Short Party shall be liable

to pay to the Long Party such difference.

Nt 72 & LA ROW AR —ENL B 24 H & 200 E T — el H i & 2407
{8, 23K J7 NI 2 Sk 05 SUAHZ ZE 30

If, on any Business Day during the term of the CFD, the current Contract Value is lower than the
close of business Contract Value of the preceding Business Day, then the Long Party shall be liable

to pay to the Short Party such difference.

ARG ZE AHZONNAE—E ML H 24 H A& 20 EAR T T — &0l H W & 2407
18, 2 kJ7 Bl 2 k07 A% ZE A

All payments to be made in respect of any Transaction shall be made in accordance with the
account details specified in the relevant confirmation or as otherwise agreed between you and

us.

FEATAZ Gy AR SR A P AT 3R I, AR A OB A5 i K B3R 5 5 5107 2 T8 5347
e 5 AT

Dividend &%)
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17.1

17.2

17.3

18.

18.1

In the case of an underlying reference Security which pays a dividend, where you are the Buyer
you will be paid the net percentage of the synthetic value of the gross dividend attributable to the
underlying product on the ex-dividend date. For the avoidance of doubt, the “net percentage of
the synthetic value of the gross dividend” shall reflect the percentage of withholding or deduction

of taxes at source by or on behalf of any applicable authority.

FERRIERUES SCAH BRI R G0 &, a5t 52 K07, WRTERR B H WO K bn it~
BRERGEMERITE T 2. NREES  “BRELREMERIFEI” M
S5 AT AR 3 P AU LA AR AT ART 38 P BB LA AE IR Sk T IRk (19 1 20 b

In the case of an underlying reference Security which pays a dividend, where you are the Seller
you will be charged the synthetic value of the gross dividend attributable to the underlying
product on the ex-dividend date. For the avoidance of doubt, the ‘gross dividend’ shall represent
a sum before withholding or deduction of taxes at source by or on behalf of any applicable

authority.

FERRIEAUE S SCAHBRCRI R G0 R, an st seTy, SRy B 2 H R T
PREGP SRS S A A E . R AERER, RIS NMACKRAEMTE M 2 R e
ARERAEARIFAN SR AN BB AT ) — 2B

In the event that we determine, at our sole discretion, that there has been any change in the
interpretation or application by any court, governmental or other authority of any applicable law
or regulation which has the effect of reducing or increasing the amount of the ordinary cash
dividend per Security payable to a UK tax-resident holder of the Security, we will vary the synthetic

value of the dividend amount with immediate effect by notice in writing to you.

A SRR TT MR AL B 7 THI B S AT ARTVR BE « BURT BN S AT ART 52 1 R4 7 25 [ [ i
FFE A IR IR S5 1B B e A < 0l D B P A ] 3 PR A B2 A PR R S
L AR, 3R 1] 57 A AR S A A b B i E kn, JFRIIN AR R

Closing a Transaction P32 5

Before the close of business on any Business Day, you may give us a Closing Notice to close any
CFD (whether in whole or in part) specifying the relevant Transaction, the Underlying Product and

the proportion of such CFD that you wish to close.

FEARATENL H A AR, ST AN KM Z G2 A CR g2 il s a1
), WIBEYA RN EEL . b kst iR R .
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18.2 Any amounts payable by you to us or vice versa will be reflected in your account balance

immediately.

517 5 ITT 2 18] AT R A <R 2 S RV 7R £ 57 B AR

18.3 At any time in relation to a Transaction, we may at our sole discretion give you a Closing Notice
specifying a Closing Date and a Closing Price. A Closing Notice which is served by us shall take
effect:

FEARIRA S WAEATI 18], B PRI T5 T 45 F 57T & H W R i i
P E@ . F5 A Tl ke DL 0L R AR

a) immediately upon expiry of the Underlying Product; or

FERR P b SIS SERI A R B

b) the Closing Date will take immediate effect where due to the adoption of or any change in
any Applicable Regulation (including without any limitation, any tax law) or due to the
promulgation of or any change in the interpretation by any court, tribunal or regulatory

authority with competent jurisdiction of any Applicable Regulation.

U AR B RT3 AR (B R EAR TAEMENR) , s R EAH R
ERERUNIRRE . o B B LI AE A FVA IR AU BB SCIASBE I, P8
HA LR AE K

19. Reference Price correction %M #1& IE

In the event that any price published on the Exchange or by the sponsor of the Index and which is
utilised for any calculation is subsequently corrected and the correction is published by the Exchange or the
sponsor of the Index within thirty Business Days of the previously published price or level, we may within
thirty Business Days after publication of that correction notify you of the correction and of the amount
payable by you as a result of that correction. You shall then pay to us within thirty Business Days after such
notice, that amount together with interest on that amount at a rate per annum equal to the cost to us of
funding that amount for the period from and including the day on which a payment originally was (or was

not) made, to but excluding the day of payment of the refund or payment resulting from that correction.

URR A 5 i AR BOR AT A0 F AR TSR s Sz 1, HAS 5 P s BOR AL £E
RAATNREEANALE 30 AEAMH A AT EIE, BT B EAA)E 30 MEMLHN,
R AE 1L R 55 AT B ST e 57 W RLAEUS R RS 30 MEMLH N, 37
SATZEE SR HAE, HFERNRETRITEOR A (BORSAD HIFSERIE N, 3K
JiRZEE A IREAT AL B RAS, (BN AE R R B R 117 2R A 3K H 3
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20.

20.1

20.2

Adjustments and modifications ¥ 51T

If any Security becomes subject to adjustment as the result of any of the events set out in clause

20.2 below, we will determine the appropriate adjustment, if any, to be made to the Contract

Value of the underlying product to account for the diluting or concentrating effect necessary to

preserve the economic equivalent of the rights and obligations of the parties.

IARAEATIUETR I LU R 5 20. 2 S0 R0E AOAR A A i 2 B, BRATPRE A e 18 4 (114
B, WA, WIPRXERI A AP EAR G R R, DL B R AR RN A2 DA
TRAF X7 2257 _EARAE FIBUMIAN 355 o

The events to which clause 20.1 refers are the declaration by the issuer of the Security of any of

the following:

55020, 1 ZEFTHE AOEAF ONIESR RAT N6 BL AR f] — TR 7 B -

a)

c)

a subdivision, consolidation or reclassification of relevant Security, or a free distribution or
dividend of any such Security to existing holders by way of bonus or capitalisation or similar
issue;

AL YR A LA BB A R AT BRI B AT T 2R AHSUE S 0 7« 5 IF BT )
I8, BEAE T R SRAUE T R BEAT 455 I B 2% 7 B 1% UE 73 BIALE 53 IR

a distribution, issue or dividend to existing holders of the underlying product of (i) such
Securities, or (ii) other share capital or securities granting the right to payment of dividends
to holders of such Securities, or (iii) share capital or other securities of another issuer acquired
or owned as a result of a spin-off or (iv) any other type of securities, or other assets, for
payment at less than the prevailing market price as determined by us;

PABCHE . RATEURAI T2, 1mFs 077 I BEA R ANk AT (1) ZiE2R: 5(ii)
MR T AZUEZR R ANSAFIR ) B IR ABGE SR 8i(iil) —KITEH T o4 L
T MR AF B A B B AE R Bk (L v) Hoe Ry g M T i 4 i 52
ASY BRATART S B ) E 3 B L B 5 77

an extraordinary dividend;

R B 5

a repurchase by the issuer or any of its subsidiaries of relevant Securities; or

HIRAT & BHAEAT 5 A4 =] A SRAE SR B
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20.3

21.

21.1

22.

22.1

e) with respect to the issuer an event that results in any shareholder rights pursuant to a
shareholder rights agreement or arrangement being distributed or becoming separated from

Securities of common stock or other securities of the capital stock of the issuer.

WA 2 Pz, RAT H BUEAR A IR (B a4 73 B B 55 R AT 3 A
[ 3 IR AR U 53 B e AH 3

Notice of any adjustment or amendment under this clause 20 shall be given to you as soon as
reasonably practicable after the determination of the adjustment or amendment and shall be

conclusive and binding on you in the absence of manifest error.

PRV B i E i, IRTEARS 20 25K000E , B0 AR & B D) SERTAT R E Bl A R
BRIF) 5707 A HARAT A BB 1@ R, IFAEBCH B R AR AR 00T AR HERD X 51
HHLIRIT.

Trading with an unfair advantage PAA 24732 5 SREI&BEATAE 5

If we decide that a client or their appointed Attorney is abusing any of the following:
AR BATI N E 7 AR e B AR L AR ] — 300

a) System R4t

b)  Pricing &

c) Liquidity J55&

To open or close trader with an unfair advantage, for example but not limited to, latency arbitrage

or sniping. We retain the rights to cancel any trader that we decide fall into this category and to

withhold payments related to these trades.

WA B2 RAN T X BB TS, SR EAMURTEEENAHT A 5. &
JT A BCH & T UL EIRRMIRE 5y, FF0 B AR S5 B iR I

Representations HiR

You confirm that we shall have authority to take such action as we reasonably consider to be
necessary under these Terms and all such action will be undertaken by us as your agent and you
agree to ratify and confirm everything properly done by us in the proper performance in good

faith of our duties under these Terms.
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22.2

ST, BITIRIEA G L5 BER W&ﬁ%ﬁﬁA@MEMﬁm 111% 547 5
A T AR AS & L AR T WS R B AT HA ST 235 1T, Hots s s AR
NFE S NATAIAER T — VAT 3.

You represent to us that, at the date of these Terms and at the time of each Transaction that:

STHETTEY, THEAFREZ H LR G

d)

g)

you have full power and authority and have taken all necessary steps to enable you to lawfully

enter into and to perform all your obligations under these Terms;

ST BRI A b E R, DM G N F I AT 51 T ARYE A & 20 263K
BT 355

you deal as principal only and no person other than yourself has or will have any interest in

any Transaction or in any account that we hold on your behalf;

RARKZHWEFETT, HERSTTA, AR NI4T st il BO7 AR 5t
BEAT AR AR 52 5 BRAEAAT I PR A 2

all sums or other assets deposited by way of Margin for your obligations under these Terms
are beneficially owned by you and you will not create any charge or other encumbrance over

or in respect of such money or assets;

ﬁ@ﬁfﬁfﬁm%mex%ﬁuﬁﬁﬁﬁﬁﬁAm%ﬁw HAt 537
M5 L AT, JFH 5 ETAﬁ%ﬁAﬁiﬁﬁﬁiﬁﬁﬁﬁjA@#ﬂﬁ
H;

you will provide to us, on request, such information regarding your identity as we may

reasonably require to comply with anti-money laundering regulations;

SR RYE BT A B BRI AT RS I B (5 B, BAREI IS Rt ik
AT 5 BLEOR AR5 2

no Event of Default or potential Event of Default as specified in clause 24 has occurred and is

continuing with respect to you; and

ST R IR EE R A 24 SRS L FAF BB L F A, H

all information you have given to us is true and accurate in all material respects as of the date
of these Terms and any changes to the information will be promptly notified by you to us and
you will not omit or withhold any information which would render the information so supplied

false or inaccurate in any material respect.
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R ARG LN, 57 BT SRR A 5 B B S iR . WA
5RAREE, SUPRALRNEMBETT, H B A& e e R A T 2 B iR AL
B EAEAT A L7 A R AR B AN HER 845

23. Market abuse T3 ¥

23.1 We may from time to time limit our liability to you by opening analogous individual positions
(whether shares or other instruments) with other institutions which may exert a distorting
influence on the Underlying Market. This creates a possibility of market abuse. The purpose of

the following clause 22.2 is to prevent such abuse.

7 ] FE ) 5 T ] BEGAE e SRR T 3708 AN RS2 e LAY ST 2R AN ) Sk O
W R I T em T E) ARSI 76 5 54T, XAl Re il ik iiigieis. B
T 22. 2 23 B AEDT 1B LR HERE

23.2  You represent, warrant and undertake that:

SRR PRIEFF A -

a) you will not open, and have not opened, any CFDs with us relating to a particular share, if to
do so would result in you, or others with whom you are acting in concert, having an exposure
to that share which is equal to or exceeds the amount of a Declarable Interest in the relevant
company unless you, or others with whom you are acting in concert, make the required

declarations and notify us about your Declarable Interest immediately;

RS RS 5IITEIATREE FERIMEM N EZG4), 35 507XH
1, R P ES T ECE SOT - BUT S H SN R RFAT ARG 2 = AR (R £y B
R N AR AN 2 RO T KT RS, BRAR ST B 57— BT sl e AR
EAL AN RE H RS 527 R H ORI 2 Z A S RSB R

b)  you will notify us and keep us updated at all times of your aggregate Declarable Interests;

SR IE AT FE AN R85 5 N FH A ik (458

c)  you will not open, and have not opened, any CFDs with us in connection with:

ST A HARE DRI RH M S HIT LM Z B

(i) a placing, issue, distribution or other analogous event; or

M KAT. DEEHERUF A, 5
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23.3

23.4

(ii) an offer, take-over, merger or other analogous event in which you are involved or

otherwise interested; and

RS EEAMERRNRN . W, EIFEEERMENS; &

you will not open, and have not opened, any CFDs that contravene any primary or secondary
legislation or other law against insider trading. You agree that we may proceed on the basis
that when you open or close a CFD with us on a share price, you may be treated as trading in
securities within the meaning of Part V of the Criminal Justice Act 1993, the Market Abuse
Regulation (Regulation (EU) No 596/2014) and/or FSMA.

Bt T AN R G SIATAT 3 SO AR — SR — G r i B S A EBAS G A
EEd. AR, HRTE - IREMRSIRTEITESE RN E S, T
AIEETRE AR, BT P RERCAR i ik (1993 FE ISR )RV ) 28 ik Kl
M (RRERD 596/2014) /B Rl Ik 55 F0 T 4759380 LG BBl A RAIE 2358 5

If you open any CFD in breach of the representations, warranties or undertakings given in these

Terms, or we have grounds to believe that you have done so, we--- may in our absolute discretion

and without being under any obligation to inform you of our reason for doing so, close that CFD

and any other CFDs that you may have open at the time. We may also:

s R RBURE AT AR 2 & 40, BT A B RS 51054 28U
1708, BT PARAES BT BT T IR SO A BT I T, ki 2 52

K

a)

ST AN TR e EE L. [, JITH:

enforce the CFD or CFDs against you if it is a CFD or CFDs under which you have lost money;

and

PATHSTMHEE M ZEY), Bz 25485 G 7 Bk

treat all your closed CFDs as void if they are CFDs under which you have made money, unless
and until you produce, within three months of our request, conclusive evidence that you in

fact have not committed any breach of warranty, representation or undertaking.

WHRFFTWITE P E N GLE 5T M IRRFIMZN AL, WP AT
R, BRAEH B 25 7 R AP H ER I = A A SR A5 UE BE I B 55 SE bR -
AR SRR IR B 7

You acknowledge that we shall not transfer voting rights relating to an underlying share to you or

otherwise allow you to influence the exercise of voting rights held by us or on our behalf.

ST, BTSRRI IR RS 57, BURHET 57 T30 5
IREFTTAT R AP
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23.5 You undertake that you will not enter into any CFDs with us in connection with any corporate

finance style activity.

ST RIE, SRS ST T SART S 2 7] e RSEE S AR I 2 5 40

23.6 We are entitled to report to any relevant regulatory authority any CFD or other transaction
undertaken by you which may constitute a breach by you of these Terms, Applicable Regulations

or any law.

7 A BT AR R I E HUIC R 5 5 AT AR AT ] e e AR 5 20 2%, 18 IR Bk
FEARER I Z & LB EAL S

23.7 The exercise by us of any of our rights under this clause 22 in respect of any CFD shall not affect

any of our other rights whether in respect of that CFD or any other CFD.

PITHRIE 26  22 AT AT H RN ZEELMBA, AN E T AR R T2 =
B e EGLNEL e

23.8 You will not place and have not placed an order with us that contravenes any law, rule or

Applicable Regulations against inside dealing or market abuse.

ST AT SARATIEAL, MU B 5% P 458 5 il T (1 3E L E 5 307 B AL
DIER MPATIT Lo

24. Settlement, liquidation and automatic rollover 5. {EH K H3I# G

24.1 Inrespect of open Transactions, you will promptly take all actions necessary either:

FUEFIR T B35, SR BN RIITAT 26 4T 50

c) to close out or otherwise liquidate such Transactions by giving proper instructions in good

time to enable us to carry out those instructions; or

G AT T IR AR i BOE %A L S B

d) toenable usto effect due settlement in accordance with the requirements of the Transaction,

the Applicable Regulations and any relevant Exchange.

fE I R HL IR Gy E « TG RINE R AT A2 55 i A SR ZOR BEAT RIS 5

24.2  Except as otherwise provided in these Terms, or in the Trading Procedures unless you provide us
with instructions to liquidate an open Transaction in your account, that position will be

automatically rolled-over as an open position in the account to the next Business Day.
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BRARG LR B AR BATIUE S, BRARST T M B TR R ER BRIk £
HIRTEAE 5, B RONIK S ERRT6&, BT ENH.

25. Payments and default interest 13X JiEZIF] &

25.1 Youacknowledge that we do not allow delivery of any Underlying Products but will effectively net
off with a contract of the equal and opposite amount or rolled-over on a daily basis to the next

value date.

ST, BT AMEVFAZEMEATHR I i, (EDRE AR S5 SO X 1 e i e o &
AN S H BT AT DAT RO

25.2 Inrespect of any Transaction automatically rolled-over as an open position, you will either pay or
receive an amount equivalent to the difference in the applicable overnight interest rates between

III

the currencies being bought or sold (“Interest Rate Differential”). The amount of Interest Rate
Differential is variable and calculated by us and your account shall be debited or credited as the

case may be with the relevant Interest Rate Differential.

AR E AR T B 5K B &, 5RO B CLIE F R R BOR ) 3R T 5Y
e KsEE CRREB ) MRS ZAMREB LR, HbEI5
B, BT K R TR BN (P15 DL 5E ) A1 5 IR R 2250

25.3 Payments to be made by you shall be made to the account specified by us in writing and in
immediately available and freely transferable funds for value on the day due and in the currency

in which it is due.

ST S RN, A T A 2SO RIFR TR K™, JF DAAE R H 57 B AT A Hoa]
B HH AL AT O B e AR B SOAT

25.4  All payments due from you to us under these Terms shall be made in full, without counter-claim
and free and clear of all present and future Taxes unless you are compelled by law to make the

payment subject to such Taxes.

MR A 2% L [ BT S A P AT sk IR N S A SR SR, JF B gy
SR AIAR KR BIRLA,  BR AR 5 1) 2R 517 SO HRSRB

25.5 Any payment required to be made by you under these Terms, which is not made when due, shall
bear interest at a rate of 2 per cent per annum above the current 3 month LIBOR rate or such
other rate that we shall notify to you from time to time. Such interest shall accrue and be

calculated daily from the due date until the date of payment.
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26.

26.1

26.2

26.3

B L IE BT AR AT A T, RIS 0 AR ST IR, A% e =m0 3 S H
6 FORAT [FVARTBON 22 55 d 377 AN 38 40 51 77 (0 R AL L HE T ZR 1) 20 47 A1) F R 3¢
AR e AL NI H kS AR H R 42 H iH 5

Default and termination iE %) & & 1k

At any time after we have determined, in our absolute discretion, that you have not performed
(or may not be able to perform) any of your obligations to us, we shall be entitled without prior

notice to you:

T AEAT AT I A0 248 st B s AR 77 T R 5 53 7 ¥ AT (BRANRIT AT ) X35 )
55, EPITTRAHFSCIM ST ATIE T AL

a) to close out, replace or reverse any transaction, or refrain from taking, such other action at
such time and in such manner as, at our sole discretion, we consider necessary or appropriate

to cover our loss or liability under any of your contracts, positions or commitments; and
P B el EIFARRIAC S BURIRTT 40 IS BOA R AT R kbR TT 7 5177 AT
&2y, STEEFE T PR E AT, %S (A %507 sUA KR I B IR AT
8; BLK

b) totreat any Transactions then outstanding as having been repudiated by you, in which event
our obligations under such Transaction(s) shall thereupon be terminated.

ML I RS AR SE 5 A s TR 245, ARG B0 T 307wt Bk 58 &) i 55
i a2 S5

Either party may terminate these Terms by giving five Business Days’ written notice of
termination. We may terminate these Terms immediately if you fail to observe or perform any
provision of these Terms, in the event of our or your insolvency or in order to comply with

Applicable Regulations.

FESRHT AN EDY H A HE M A DT, AR — T Z RS A 5% K. K
J3 B B R BN ST i PR T B 5 R B ST BUB AT A S LT
AT E, TP SLRIZ ARG 21K

Upon terminating these Terms, all amounts payable by you to us will become immediately due

and payable including (but without limitation):

RELRE LI, 07 BT A O L EI, ads (ERIRT)
LR R 25
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a) all outstanding fees, charges and commissions; and

P RSB W3 kel &

b) any dealing expenses incurred by terminating these Terms; and

RIA & Lok &b A R SE 5 B K

c) any losses and expenses realised in closing out any transactions or settling or concluding

outstanding obligations incurred by us on your behalf.

FEGE RATAN AL 5 BRSBTS A HH I AR 355 I 7 AR AT A 2 2R A
T

26.4  Termination shall not affect then outstanding rights and obligations and Transactions which shall

continue to be governed by these Terms until all obligations have been fully performed.

ELEIERAIAR FE BRI LS5, S5 AR B RS LKA R, HE5E
EJEATITH 55 .

27. Suspension or withdrawal of Electronic Services 15 B384 L F AR 5%

27.1 In addition to and without limitation to our rights under these Terms, we reserve the right to
suspend or withdraw temporarily or permanently all or any part of the Electronic Services,

immediately at any time if:

B T HANR T35 2 T ARE L0 5% 3  FIBCRI A, FeT74 OR B8 BN 7E DL 15 0 T 7RIl
NP B 7K A P o B P A B a0 o 1) P T IR S5 AR«

a) we suspect or become aware of unauthorised use or misuse of any Security

Information;

7 M B DAT N AR 2 AU FH Bk FAE A 22 2215 12

b) you are in breach of any of the provisions of these Terms, the provisions of any

additional terms relating to Third Party Providers or Applicable Regulations;
BOTIER T ARG LIRS [ 5 58 =07 PR AT OC B B 0 2% 3k B0 B
i R

c) in our opinion, your or any Authorised User’s connection to the Trading Platform is

for any reason endangering the operation of it; or
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28.

d)

IT NN 5 T7 BT RIS 22 55 F & 1 F P AR 5L R 9GS 6 44
o

we are unable to provide access through Electronic Means due to any defect in or
failure of network, communication or computer systems owned or operated by us or

you or any Third Party Providers.

7 85T SR 5 =07 PR B AT R R D% L 38 TR LN AR S A
PR Bllih, T BUE RO Tl O SR R 5

Limitation of liability and indemnity 7 [R 3/E & S 7 (R &

28.1 Neither we nor our directors, officers, employees or agents shall be liable:

a)

b)

d)

e)

BT FBTT M F . PG i 53 BN AU DL 47 51

to you for the non-performance of our obligations under these Terms or the failure to
execute any Transaction in accordance with your instructions by reason of any cause

beyond our reasonable control;

BT T VR E I R R AR JBAT T T ARG L5550 55, BURRERYE 5t
TR RPATAEAIAE 5 5

for any loss sustained as a result of any Transaction executed or course of action

followed by you or otherwise;

PR H 53 05 B BA H At 5 A AT AR T 22 5 SR B AT 20 0 38 52 (AR AT 453 2K 5

for any direct or indirect losses, damages, costs or expenses incurred or suffered by
you or your business under these Terms (including where we have declined to enter

into a proposed Transaction);

ST BT MR ARG L5 (BEROT CIEEPUT IS Z B0 1 2k
SO MR BRI R Rk 0K TERBUT 3L

for any act or omission of an intermediate broker or agent; or

g2 28 NBRE N RAEATAT Bl B

for any other loss, damage or expense arising in connection with these Terms or the
provision of our services under it, except to the extent that such loss is caused by our

negligence, wilful default or fraud.
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28.2

28.3

AT 5 A 2 5% BB TT IO IR 55 UE A RN E B . BIREIE:, BRARiZin
KT A SR SRS R

Nothing in these Terms shall exclude or restrict any duty we may owe to you under the Act.

AR L2 AT R e HE R B PR A B T TR SN 505 B A 1 B A

You shall, indemnify us and keep us indemnified from and against all liabilities, damages, losses
and costs (including legal costs) or commissions incurred or suffered by us in the proper
performance of our services or the enforcement of our rights under these Terms and in particular,
without prejudice to the generality of such indemnity, against all amounts which we may certify
to be necessary to compensate us for all costs, expenses, liabilities and losses sustained or
incurred by us with respect to any of your accounts or any Transaction in order to fulfil our

obligations under these Terms as a result of:

7 1L AT A 55 BA% AR 15 20 28 AT A6 B 5 BURI PR e A Hh U S s 5 32 4k
AEEN b%ﬂﬁ%(@%ﬁﬁ%)ﬁﬁﬁ,%meL TIZIE A B M PR O T
DO IO B N (Y e W I e T s W DIV e s W S e e = e A e N ]

X%,I%EWEH%FQEHX%W%ﬁJ%ﬁ%%%\%i\ﬁ%&h%mﬁ

BEAL AR R R A

a) anydefaultin payment by you of any sum under these Terms or any Transaction when

due;

SETAEAR SR BAE ] B AZ 5 T AOAEART 6 B0 A ks

b) us doing and taking all and any actions and steps whatsoever to carry out the terms
of any instructions from or purporting to be from a person duly designated or

authorised by you for such purpose pursuant to clause 12 or 14;

PRI A BARATAT AN i, ATAT 5207 055 12 B 14 2530 3R 2 Blid%
BN B FR O 537 1E 336 58 BRI N £ N IE AR TR 7

c) us exercising our rights under these Terms to close out all or any part of any

Transaction before its applicable value date;

P RAEA G L5630, G RGEE B AT ACRIE A 8l 28 57 8

d) any act or omission by any person obtaining access to the Internet by using the

Security Information (whether or not you have authorised such access); or
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28.4

28.5

28.6

29.

290.1

A 2 245 U2 U ) LB AR AT N R TR DA BN Dy (B 182 15 AL
PESRY5IA]) 5 B

e) us exercising our rights to terminate these Terms.

P AT AL LA G LR BRI .

We shall not be obliged to take or refrain from taking any action which is or will be beyond our
power to take or refrain from taking wholly or partly as a result of an event or state of affairs
which is or was beyond our control to prevent and the effect of which is beyond our power to

avoid.

F 7 78 355 I ] LB AR AR A 4T3, S8 it liAE — e RE S R
b 3I5 FoiEAE AL, HLJE 7y G H R R A B

We shall not be in breach of our obligations under these Terms if there is any total or partial failure
of or delay in performance of our duties and obligations occasioned by any act of God, fire, act of
government or state, war, civil commotion, insurrection, embargo, failure of any computer
dealing or settlement system, prevention from or hindrance in obtaining any energy or other
supplies, labour disputes of whatever nature, late or mistaken delivery or payment by any bank

or counterparty or any other reason beyond our control.

WIEAR L K BUFBE AT N 65 WP REL. &Y. 2iE. BT HE
Lo H R, BHIEB RS IRAE e B B R . AR o 57 e 4y AT
R[ERAT BT 2977 B AE IR B R A A BAS Rk Bl e AN 32 J 7 i i e 3R 7 AR e 78
A — e R EE IR B AT R ST N L 55, AR TT I8 T AR S L 501 1)
X5

The indemnities in this clause 27 shall survive termination of these Terms and our

certificate as to the amounts due under this clause 27 shall, save for manifest error, be

conclusive.

AR 2T FITRE TR B2 ML AE Aok 26 L SR AR S 2% RN, BRARAT AR R, 750
PITHIASGT 27 M€ B e BN JUE PR o

Suspension and market disruption & & X iz W

If an Exchange takes any action which affects a Transaction, then we may take any action

which we, in our reasonable discretion, consider desirable to correspond with such action
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29.2

or to mitigate any loss incurred as a result of such action. Any such action shall be binding

on you.
U RFEAE 5y i REATATSE 0 58 2 W e, 7R R BT 6, 72 & 3 WAy
AN E BB OL S, ST % i SR 12 A TG B R o AT 3R 2% 5207 A
ALK

The occurrence of one or more events, including without limitation, the occurrence or
existence on a Business Day of any suspension of or limitation on trading or closure of the
market for a temporary period or for such longer period as may be determined in
accordance with rules of the relevant Exchange or market (“Market Disruption Event”)
may result in our being unable, and through us, you being unable to enter into
Transactions in accordance with the rules of the relevant Exchange or market. If at any
time in relation to any Transaction, we in our sole discretion determine that a Market
Disruption Event has occurred, then we may give you notice to terminate the Transaction
prior to its maturity date. Furthermore we, and through us, you may from time to time
be prevented from or be hindered in entering into Transactions in accordance with rules
of the relevant Exchange as a result of a failure of some or all of the market facilities
including without limitation malfunction of equipment, software provided by or failure of
communications by any Exchange or intermediate broker. Accordingly, we shall not be
liable to you for loss, damage, injury or delay whether direct or indirect, arising from any
of the circumstances or occurrences referred to above or from any act or omission of any
relevant Exchange or intermediate broker, their officers, employees, agents or from any
breach of contract by or any negligence howsoever arising of the relevant Exchange or

intermediate broker, their officers, employees, agents or representatives.

I THAR A, B AR T RENL H A R A B AR R R BRI 5 5
AT L BT B P AR S A 5 B BT S U RV B IR S i € “ i3 e =
fE7 ) AR B VA BT WRAE AN IR 5 B BT I W AT A By o B AR
TR B BT T COAE T I R AL, 3RO5 WTBEIN T 203 H A x5y
AR AL S BUAN, 3T B I BT R AR 5CAL Sy B N BEAT A By I, W RE
1T A R B T i i a2 FELAS BP0, e P A AR (EAN PR - 18 il e
FEARTAE Ty Pl s [B) 22 28 N AR AR S e o e IR e R, 5T B AR ART 175 00
FAFBAEMTAHRAL Z T eh v e B N s ot e ot ARER ATy eiistie, BX
FEMMRZE G e A @ L N R m IR L T AR ER PR 57 2 &
a2, ST RZ M ERBIRIES K. HE . HFEUEE, EITHMA T
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30.

30.1

30.2

31.

311

31.2

Conflicts of interest F 25 12

Your attention is drawn to the fact that when we enter into a Transaction for you we may
have a conflict of interest or an interest that is material in relation to the Transactions or
service concerned. However, our employees are required to comply with our Conflicts of
Interest Policy, which includes the requirement that they disregard any such interest or
conflict of interest when entering into a Transaction for you.

ST RER, BB SR TE R S T RE T E R A BT B B 55 HE SR I Sk
JREM B 5. IR, BT BORJE GOy (M P REOR) , o s R A
AR B3 REAT 58 5 R A T AT AT 122 58 ) B0 2 5 o

Where the procedures and controls we have set up to identify and manage conflicts are
not sufficient to ensure that a potential conflict may not impair your interests, we will

disclose the conflict to you.

0 SRR 5 B L P AR I 5 TR R A AN R DURIE ST o 2 R BE I 55 5 5 1K)
Rz, I o PR IZT R

Data protection and confidentiality of information BRI J2f5 B IR %

You acknowledge that we may obtain information (including personal data and sensitive
personal data, each as defined in the Data Protection Act 1998) about you or your
directors, shareholders, employees, officers, agents or clients as necessary. You and we
will each treat as confidential (both during and after the termination of the relationship
between you and us) any information learned about the other in the course of the
relationship pursuant to these Terms and, except as otherwise agreed, shall not disclose

the same to any third party without the other’s consent.

SUTHRIN, TR ER ARG« BB TS R R mgUay . AU
ANBE P RE LS (RN NGRS BURAI A NBERE B BL (BORHRYASE 1998)
R SORED o 5307 5 3RITAESE 5y IR NS ST A G L) 560, 2% H T 3R
B REATIRE (ST SRS KL 5% IR BRIEAHE DU SAGEE
ARG T — I FERREOL MR R (5 B s S A2 =7

You specifically authorise that we may use, store or otherwise process any such
information (whether provided electronically or otherwise) and may disclose any such

information (including, without limitation, information relating to your transactions and
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31.3

314

315

account) either as we shall be obliged to under or pursuant to any applicable law or rules
or by any regulatory authority or as may be required to provide services to you under

these Terms.

57 BRARFHE R T A A L AU AT BT ERAE R b2 i H 7 AUk
He@R Mt nE ) , Al kIS A Ay A s B AT A LA B 2R . Bl
ﬁEZF‘kéﬁéﬁaAF]J\7i%E1 bRy, ERAEMTISEE S (BFREART, SRS
AR 5 2D

You acknowledge and agree that in doing so we may transfer or disclose such information
to any associated company or third party wherever located in the world. Such parties
may include those who provide services to us or act as our agents, those to whom we
transfer or propose to transfer any of our rights or duties under these Terms and those
licensed credit reference agencies or other organizations that help us and others make
credit decisions and reduce fraud or in the course of carrying out identity, fraud
prevention or credit control checks. You agree that we may transfer information we hold
about you to any country including countries outside the European Economic Area, which
may not have comparable data protection laws, for any of the purposes described in this

clause 30.

SOTHRIN R, BIT IR IS AE JE A% 3 B e 4 thE S AR AT 3 7 (1 SR IR 2 )
ﬁ%zﬁo@ﬁTa@%&ﬁm%%ﬁhﬁjﬁﬁA\&ﬁﬁﬁﬁé%%%ﬁﬁ%
BT SR LR 3T BRI 355 1) — T3 LLRRs PR A5 PP SR UG BCHL e o B 37 S L
A7 BEAT A5 PR R SR B i SV BRAE A8 5 U TRV BEATAGIE B RS0V B A5 Y PR A 2 1
M. SR, BIT DR PR 5107 (5 A% BEAT E 5, RARRINA 5 X LA
O ﬁ%%mﬁﬁﬁﬁwﬁwﬁ*mm%ﬁﬁ%?&MI%o

You agree that we may disclose information about you to your Attorney for any purpose

relating to these Terms.

ST, T RAE LI AERT B, K 5107 1015 B9 7 57 AR
N

If any personal data or sensitive personal data belonging to any of your shareholders,
directors, employees, officers, agents or clients is provided to us, you represent to us that

each such person is aware of and consents to the use of such data as set out in this clause
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31.6

32.

32.1

30 and you agree to indemnify us against any loss, costs or expenses arising out of any

breach of this representation.

T FIHOT R T SO IAE R . B R OB ARIRASUE
FEATAS NBERFERBUR AN N BURL, 5105 RIRETT iR, B4 1258 N RBIF R EAR
P A S 30 MIRIE i iz sokt,  Host o7 s ORBa 0T e D8 e S AR B i 7 A=
HAE IR . AEBR BT S .

Without limiting the foregoing, the Company, a regulated Investment firm by the Cayman
Islands Money Authority (CIMA), is required to comply based on the Intergovernmental
Agreement between the Cayman Islands and the United States and has taken all
reasonable steps to be considered in compliance with FATCA and Cayman FATCA. The
client acknowledges and accepts that the company, as a Foreign Financial Institution
(hereafter “FFI”), is required to disclose information in relation to any US reportable
persons to the relevant authorities, as per the reporting requirements of FACTA. The
client may contact the Company for additional information and/or clarifications prior to

the signing of this Agreement.

TEAIRS] ERRUEMATHE T, AXH, (FA—FXITE S EREHERRENRTA
A, WAZIIE M 2 5 5 58 W BURFIE B SUA MY, FF C LA vl g2 & 2D IR
PAHRAT 3 (B A1 K 2 BE55 G A 28 DL 2 B el AT B 51 . B 2 T iR
HEEAANAE], fFR—FERERI M QHEIERR FFD | Rk 36 E 4
I 58 55 B S I B SR AT AR AT R ) 36 BN B B TR R A SR I I B R . 4%
EWVNATICHT, 257 AT A3 w] DLERBUHE — 25 (A RS B 2/ B B AT e AH 5%
7

Notices B &1

All notices shall be in writing and may be served personally, by courier or email to, our
respective addresses set out in these Terms or such other address as either you or we
may give notice of to the other from time to time. You must ensure that at all times we

are able to communicate with you by telephone or email.

P BB R RO A5 S, I FR 5 3% B IS IE B PR B R A 3 A
PI7 FAE LAk b BUE 1k BT Bt 5 A IR e k. 5307 2R £
P AN @ G I S DT B ER R
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32.2

33.

33.1

33.2

333

Such notice or communication will be deemed effective if in English, in writing and

delivered:

i FH 2 S 5 9 L S5 QA A 11238 0 B8 15 R A 24

a) in person or by courier, on the date it is delivered;

oK HBOEERE, ERf 2 H

b) orif sent by registered mail or the equivalent, on the date that mail is delivered; or

B SR B F AT RS, AEEHEEZH; B

c) if sent by email on the date that email is delivered.

AL L R SO WAL R AT 2 H

Intellectual Propert £1iR =AY

Any Intellectual Property rights in relation to the provision and operation of the Electronic
Services and in all material and information used, created and/or supplied by or on behalf
of us and in any computer code written by or on behalf of us, shall be owned by us (or our

licensors as appropriate).

RS R IR S5 B E A . i Oy BRI A . PR LR/ R R P
BORPAME B N 307 BARR 7 9% 5 1 rEUIRARED AR AE SS R AU T (BlGE 2
i, JITHREAND T

All Financial Market Information is either our property or the property of Third Party
Providers and is protected by copyright and other intellectual property laws. You agree
not to reproduce, re-transmit or distribute Financial Market Information to anyone

without our prior written consent.

PP b iT 45 B8 307 86 =7 IR B 7, IF 2 OB B & Al e B AR
o RATFAE, RERTELEPBMFAR, 527 AMFAERAEH] k8 K e hb
minfER.

If you become aware that any copyright or other Intellectual Property rights owned by us

are being, have been or are likely to be infringed, you shall notify us immediately.

N5t 5 AR ERIT A BRSO EC B IR BUEE . 2Bk RIER IR E, ot
J3 ST BB N7 o
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34.

34.1

35.

Risk acknowledgement

RS A

You confirm and acknowledge that:

STHRIN SR -

a)

b)

d)

the provision of Electronic Services is dependent upon computer and communication
systems which may be susceptible to malfunction and may not be completely reliable

or secure,

HL Y e 55 R MR R R TR AR Ge B 1L, W RE By s AR i HLAS 56 4l SRl 2 4

the combination of password and/or user identification code does not result in any
form of security or encryption other than as an initial verification of identity at the
time of initial logging-on to the Trading Platform. You accept all risks of interception,
corruption or loss in transit of any instructions you send by Electronic Means and we

are entitled to rely upon such instructions as they are in fact received by us;
LA DL/ BH PR S RARKR A A E N2 23~ & 1 OB SR INE IR 5 4 S e {5
B, AR R 2 2R sum s . 5107 85l i1 77 UK AR AR
TRARAEROR I RE TP E S22 PR A i XU, i 3R 7 A B 207 BT # Ui
B R.

you are responsible for acquiring and maintaining the appropriate computer

hardware, software, communication equipment and access to the Trading Platform;

and

ST BRI ORI BRI AEF . BRAE . @I KA S T e G H

we are not responsible for the content of any third-party website to which you
connect using a hypertext link contained within the Trading Platform or any of our

websites.

Xt 507 IAE L 5 T 6 A A R SCAS B2 A A AR 565 =05 3ol B A A 7 At P
N, HITMA T,

General —&# €
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35.1 These Terms constitute the entire agreement and understanding of the parties with
respect to its subject matter and the basis on which we will enter into any Transaction
with you and supersedes all previous written or oral communications with respect to

these Terms.
KRG LRGN —BUE T, X7 BT 5 AR, A2 R 2
HIT P A AH 5 2R B0 15 T 1 S B

35.2 We may amend these Terms by notice in writing to you at any time. Any such amendment
shall take effect from the date specified by us but may not be retrospective or affect any
rights or obligations that have already arisen unless they are inconsistent with Applicable

Regulations.
BT TBERHET A S A8, SR BIRRERIB S . AL BT MR
H AR, BB ST O A FE AR B X 5, RS IE SR
figh o

35.3 Notwithstanding clause 33.2 above, we reserve the right from time to time to make such
modifications, improvements or additions to the Electronic Services and/or the Electronic
Means as we shall deem fit. We shall use reasonable endeavours to give you prior notice

of such modifications, improvements or additions.
AT EI 9 33, 2 ML, 307 (BB H AR5 A0/ SRl 707 2t T U
BB BOHEEEITIBON] . T7 SR JAEMIHAB T oS B TR A B
77 o

35.4 No failure on the part of any party to exercise, and no delay on its part in exercising, any
right or remedy under these Terms shall operate as a waiver of such right or remedy, nor
shall any single or partial exercise of any right or remedy preclude any other or further

exercise of such right or remedy or the exercise of any other right or remedy.

ARAT— T3 AR BEAT AU BB IR AT (AR Sk TN AR T AR B2, ARIUONTEGE, M
FUTAEAR AT — I EHE o BN Bk, IR AN A AR IR L — D AT (i AR Bk 2, B
AT AR AT L E R A

35.5 If any provision of these Terms shall be held to be void, invalid or unenforceable the same

shall be deemed to be deleted to the extent necessary to cure such voidness, invalidity or
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35.6

35.7

35.8

35.9

35.10

unenforceability and all other provisions of these Terms shall remain in full force and

effect.

WIERAR G 225K AT — 26 SO N TE R AR IR ERAS AT AT, 87 BRI 220045 40 Al ok A
MNIEIZEE TR TREATPATIE, BAG L) 5K I BT Foh e N Oras A Rt An
EALPAR

The rights and remedies in these Terms and the indemnities contained in clause 27 are
cumulative and not exclusive of any rights or remedies provided by law.

A 255 B BRI AN DL S BE 27 253K IR RS2 35008 R ik 54E,  ANHERR
VR E AR AT BUR AR o

Unless otherwise permitted by any Applicable Regulations, nothing in these Terms shall
be taken to exclude or restrict our obligations under any Applicable Regulations. We shall
be entitled to take any action as we consider necessary in our absolute discretion to
ensure compliance with any Applicable Regulations and such actions shall be binding on

you and shall not render us or any of our directors, officers, employees or agents liable.

BRAREATE AR AT HEVE, 15 AR & 2 28 30 BOAE AR N 2 5 29 A5 HE R B 1
P FARATE AR 55 . BITABCRBUE RT3 A 6 EE 47 3 DL 5
Y, HAZATahR 5307 By, M3 BT AR S, @i, e Rt
B AN A ST

Time is of the essence in respect of any of your obligations under these Terms.

ST AT A 292K T IARART 355 IR IR 1) 22 SR FLEE )

Subject to any restrictions contained in these Terms, you agree that we (including our
employees or representatives) shall be entitled to telephone you without express
invitation (or make other Unsolicited Real Time Financial Promotions) during normal

business hours (or such other times as may be convenient) if we consider it appropriate.

ARG AT IREIE, 7 REE BT CEREEIT R A BUE) AT IE
gL IR (B BRI EERIN D, ARG PSRy (ST
S g R IESD .

All formal complaints should in the first instance be made in writing to us: Compliance

Department, City Credit Capital (Cayman) Limited PO Box 10008, Willow House, Cricket
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35.11

35.12

35.13

35.14

Square, Grand Cayman, KY1-1001, and marked for the attention of our Compliance

Officer.

BT A 1E 2B AR 2 — B 18] 45 DA 8 2038 7 & A0S, HuhbA: Compliance
Department, City Credit Capital (Cayman) Limited, PO Box 10008, Willow
House, Cricket Square, Grand Cayman, KY1-1001,

TR WEIE N NI TT & R AT

Nothing in these Terms is intended to confer on any person who is not a party to them
any rights under the Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999 to enforce any provision
of these Terms save that any intermediate broker that we use will be entitled to enforce

any provision of these Terms against you directly.

R (1999 FEL4% GE=J7RRD ), BELZR T RAETHUE B LR T
KG LA —T7 UM NTAT A S L 550 BIBCH], - BRARIR DT JE AR AT TR A & 28
N BEFAAT ARG L5 ATAT 2% SCHITRLE

You may not without our prior written consent transfer these Terms or any interest or
obligation in or under these Terms and any purported transfer without such consent shall

be null and void.
HERERITHLBIFERE, T AAFEAEARE LK P TR 25055, AE
A R ZE [A) R e AR 2 N B RN

If you are a partnership or more than one person, any liability arising under these Terms
shall be deemed to be the joint and several liability of the partners in the firm or of such
persons as aforesaid. These Terms shall not be terminated or prejudiced or affected by
any change in the constitution of such firm or by the death of any one or more of such
persons but in the event of any such death notice of termination shall be given by the
survivor or survivors of such persons or the personal representatives of any such persons

who have died.

RS T7 N EAKNEGE R 2 AR N, RIS & 29 56 3507 AL AT ART STAT R ARAR
N T E AN B LA BIREGA NI 51T IR LSRR R 1% 7 A2 AT A A2
ST — A4 B % A4 AH G N A RSB T 2% 1 B 3 B, (E W 2R R AR AT A 2R 4K
T2, ZAbsBAIN i — A B A S H BRSNS N A

You (i) consent to the recording of the telephone conversations in connection with these

Terms, any potential Transaction or Transaction and (ii) agree to obtain any necessary
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36.

36.1

36.2

37.

37.1

37.2

consent of, and give notice of such recording to, such of your personnel as may be
necessary. You further agree that any such recording may be submitted in evidence to
any court or in any legal proceeding for any purpose relating to any Transaction or these

Terms.

5107 (1) AR S ARG L56K AR 5 85 &) (BTl I #E AT % 5 A&
(i1) [FIE NI 75107 s N RS AEAT T 1 R R Sk i E il R . 57
BB R, ARSI AT AE 5 BUX L8 56KCR SR IIEE R A 25 AR A ik
B AT AR AR T

Governing law and jurisdiction #EHE 2 K B8

The provisions of these Terms shall be governed by Cayman law.

ARG LMK 2 B B I

You agree for our exclusive benefit that the courts of Cayman Islands are to have exclusive
jurisdiction to settle any disputes which may arise out of or in connection with these
Terms. Nothing contained in this clause 35 shall limit our right to take proceedings against

you in any other court of competent jurisdiction.

ST RN L AR HIE, TT2RBIRE R A WIS A G L5300 RIVER
FUNILAERERL . AR 35 LA RILE 25 A8 IR ) 05 72 FeAR fr A AL %
Xt 51 7 B RIS FIABUR] o

Distance marketing information ZEEE 4S8

In order to comply with the CIMA’s provisions relating to distance marketing, these Terms

will be subject to the following extra provisions:

NS SR S R E B R A ST R E I E, A ELFRTERNT T AR

JE .

Our main business is dealing in FX and CFDs. Our address is PO Box 10008, Willow House,
Cricket Square, Grand Cayman, KY1-1001, Cayman Islands

T EEWS NINCAMNG ZE5 24978 5. T~ PO Box 10008, Willow House,
Cricket Square, Grand Cayman, KY1-1001, Cayman Islands.
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37.3

37.4

37.5

In addition to our Charges, please note that other taxes and costs may exist that are not

paid through or imposed by us.
bR 17 IS S A1, AT BEAAAE e R ARG IR SCAS BRI Bk 22 2

There are no specific additional costs for you, which are charged by us, as a result of you

entering into contracts without meeting one of our representatives.

WER B ITAEAR SRR AR STHE I FEAT SR, FATHEA S BRI ) GO
T ERANI B

Prior to entering into these Terms, Cayman law will be the basis of the establishment of
our relationship with you. These Terms are supplied in English, and we will communicate

with you in English during the course of our relationship with you.

FET LA G LR, TSR BE R I 5507 AL R R I . ARG
e CS,  HBD7#E 5 505 6 1 0 TR A Y 5 SR8
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SCHEDULE 1
M 1

MARGIN DEPOSIT AND WITHDRAWAL POLICIES AND TRADING PROCEDURES
RESFIER KL AR

The following provisions shall constitute an integral part of, and shall be deemed to be
incorporated into, the Terms.

THRE A A & 2 5k AL 43, TR DA B L1563

All Transactions conducted in your account with us shall be in accordance with the following
provisions of margin deposit and withdrawal policies and trading procedures, unless and to the
extent that we specifically waive their applicability in any particular case, and subject to the Terms.
We reserve the right, at any time, in our absolute discretion to modify or amend any or all of the
provisions of this Schedule. All terms used unless otherwise stated shall bear the same meanings

ascribed to them in the Terms.

SR P SEITHATIATH ZE 5, AL N I8 ORAIE A7 IUEUR A2 SRR Fr RIS EAT . BRAESR
TIAEARATRS E TR 0L T BB P IX B e I AR B ) 9k 2R . BT5 DR B BB IS AT A A 3o 1Y
TEAUE A EAR MR AT T A e . BRAESA U, S IEA L 4 ia Ry
ARG LIS E K5 Lo

1. Margin deposits fRIE & 1FEK

1.1  Margin deposits may be made to one of our currency bank accounts in British Pounds,
Euros, US Dollars or such other currency as we may agree with you. However, any other

currency may be subject to currency conversion charges, and other bank charges/fees.
AIAENGER: . BT SeTnE e 307 A e 18 M i — R ECRIE A7k . A
FUAth T M R] E 75 2 AR AN 5t 3 R AT 2R

1.2  Wire transfers, Cheques, Bank draft and certain electronic wallets are acceptable
payment methods for margin deposits made in connection with opening new accounts.
No trading can be executed in a new account prior to funds being confirmed by our bank

as having been received and cleared.
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1.3

14

2.1

2.2

3.1

FESLHT T B T s Y S SR ARATIE B A At B TR AL A R O AR
TRiE4: . FERITEATINRWCR & LG E 0T, B A ATHATAERIAE S

Wire transfers will normally be credited to client accounts prior to close of business on
the day of clearing. Cheques will be credited upon clearing, please allow up to three
weeks for overseas cheques to clear. Credit and debit card deposits will be credited to

client accounts immediately upon clearing.

FL I & A2 25 5 HVED N [ S R AT A N P K o SCERNIAESE A & SLZIAFN
K, AN SR TR E IR = A IR TR BEAT A5 5 A5 R A IC R AR AL 4
JA & SLEENZ K

Funds deposited as Margin in your account(s) shall not earn any interest.

TENPRIE AN ST K I B2 A 2 SRIBUE TR

Margin withdrawals £R-1F &3 EX

Margin withdrawal requests will be accepted to the extent of the available credit balance

in the account in excess of the then applicable Margin requirement for the account.

R SR o AT A R AR 2 I i K ORAIE K, PRAE S IR BCRH R
%2

All distributions of withdrawn margin funds will be made in the form of British Pounds,
Euros, US Dollars or such other currency as we may agree with you. Please note that any
other currency may be subject to conversation charges by either our bank or yours along
with other bank charges or fees which might be applicable. Distributions will be made

within seven Business Days of acceptance by us of a withdrawal request.

IR SRS BRoo, FRons e85 FRE MG Mo IR RE S . 18R,
AT Al BT T H < 8 2 I PR B 5 BRAT B T S el 14 9% P AR LAl AR AT IR
FE: A A T REE I 2 o SRR ORAIE G ZE R MG AR JOTT HEN SR I J5 1 7 4
Bl H 5K

Trading procedures 3 5 &5

Margin requirements vary based on the Underlying Financial Products. See the Market

Information Sheet at www.cccapital.ky for details on specific CFD products.
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3.2

DRAIE < BEOR 2 ARAE b (R Bl Wl T A2 B o 35 B P 7 X2l www. cecapital. ky [
(emmizfEE) » DERBURE i 2 6207 e E R .

Margin Warnings and Margin Calls £711E 4> 2 15 FTE I AR IE 438 %

a) With respect to overnight trades, a necessary Margin of 100 per cent or above is

b)

required to maintain an overnight position.

Furthermore, to carry positions over the weekend or market holidays, full margin is
required. If full margin is not available then positions will automatically be liquidated

at the closing market price until full margin is met for remaining positions.
XITAEENHFR3E 5, WP R AFA 100%E 58 22 (1) ORiIE 6 A4ERF R R o
B, BAERRSNHE AR €, LAE RIS . R AR
ik, R ARG, BEFRFFC I RIESA R 280 1.

With respect to day trades, whenever in a trading day the effective Margin drops
below 100 per cent of the necessary Margin, you will receive a warning email
informing you of this. A further warning email will be sent to inform you if the effective
Margin drops below 50 per cent and 30 per cent. At 25 per cent your positions will
automatically be liquidated until Margin requirements are fully met for all remaining

positions.

MAHZ G E, REER S HAA BORESART P fREE ) 100%, ek
Bl BB S U AR B ORIE SR T 50%F1 30%, 7K P IE
IR B A . SEIESE R 25%, ST kTR AT, HER

ARG I PRIE S IL B EROYIE -

Whenever the effective Margin in the account is not sufficient to support the taking
of new positions, but for any reason the account was permitted to take such new
positions, the taking of such positions will be considered as over-trading. For all
overtrades, you must deposit the additional necessary Margin immediately. In the
absence of such an immediate deposit, we will in our sole and absolute discretion use
any available means, including using an unfavourable price, to settle the over -trading

positions.

2T AT RPRUE A AL ISCREFT ST IS, (H AR SR SR VR - I 32
BRSSP SL SR NI BEAE 5y o X T I AL 5, 5t
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WIS BIAE N AL B FAMRAE R . AN TC R RIIAF S, AR 2 W) 4 DAME— A2 4850}
FIRIAEAL, A AR AT T B, AR AR E, ok 7 ad 21585k
I

d) For each price quote a minimum and maximum number of contracts per order will be

accepted by us. This will be instrument specific and shown on the order entry window

on the platform.
XFFEHRAE G A0y, BT RS2 BRI dh 58 5 & LI EAE R R 8 /)
O A2 A B R TE S 5 B IS SR B T .

e) Limit orders can be placed only when the price shown on CCC’s price provider’s screen
is at least certain distance from desired limit price, and only after confirmation that
the order has been accepted for execution. The order as placed must indicate either
“higher” or “lower” within the specified limit price. This will be instrument specific

and shown on the order entry window on the platform.
WA CCC I M FR A1 B %5 b R 2= /b S5 el BUR BRI A 22 10 A58,
HEAZIT BT Oz 5 A s N R R i . R BRI IRTTEE N, B R
FUWIE N “Bim” B CBURT k. 1ZN B RORTER 5T 6 38 5 A
A

f)  Cancellation by you of limit orders can be effected only when the limit order has not

yet been executed and will be effective only when the order of cancellation is

confirmed by us.
57 RAAERR T BB R PAT I D7 TG IR 2, B VA EBUH 18 - 4307 A
JE A REHERL

g) Automatic cancellation of orders may occur earlier if we decide in our absolute
discretion that market volatility is significant due to the release of major financial and

economic data and other special fundamental events.
LRI E, BT EBEERMME L e R F R R R S8
Y K@ s, 77 AT 32 AT B 3 BUH T 5.

h) We will accept orders for, and execute, Transactions only during open trading hours
of the specific Underlying Financial Product (see the Contract Specification at

www.cccapital.ky ).
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http://www.cccapital.ky/

RAERF E AR il = o 5E 2y I Rl N2 AT 2 GRS
www. cccapital. ky Wt FE) (& Z400) D .
i) We reserve the right, for any reason, in our sole and absolute discretion, to refuse or
reject any orders placed for any account, irrespective of whether the account is then

under-margined or not.
TR T A2 R, FT7 A PR XS 15 BE 48 BB [BATA] I 7 AT AT B AR AL
71, AEZIK A RS I IRIESE .

j)  We reserve the right, in our sole and absolute discretion, to rescind any Transaction
where the price quoted or executed was quoted in error, whether due to human effort
or as a result of a technical problem. A price will be deemed to be quoted in error if
it is different from the price that we would normally have quoted at the time when

you requested it, taking into account all relevant factors.

7 A BURKEEXT BYTE BUREH AT R B AT IS B IR NS 5, ANEIZAR IR A2
?Aﬁl%ﬁm&*@ e, EHERAMRERE, DR MR
ST A BB PR R, AR R B R AR AT

k)  All contract price information relayed by us to you that is supplied by third party data
providers shall be deemed to be indicative only, and shall be used exclusively for

reference purposes only.

128 =05 A5 RAR B AR O BT 2 St T T A 2, DUONTR
FHEHNUMESE

[)  No Transaction positions can be transferred between your trading accounts, and no

account can be transferred or changed to another party’s name.

ST A 5 W Z IMANMS EANERAR 2 5 Sk~ HAERAR I - e ik BiE
SO T i 44
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http://www.cccapital.ky/

SCHEDULE 2
fik 2
FX
AN

1. SCOPE i& F il

1.1  The provisions in this Schedule apply to Transactions in FX.

AR RRLEE TN S

1.2 Our Transactions in FX with you will normally constitute a spot transaction in respect of
currency pair exchange rates unless we agree expressly that delivery of the relevant
currencies is contemplated in a particular Transaction. Spot transactions are due for
delivery two days after dealing however, as a service to our customers, we will
automatically roll clients’ positions over every day until they are closed out and delivery
will not normally occur unless we agree expressly that delivery of the relevant currency
will occur in relation to a particular Transaction. If delivery of the currency does occur,
you will be liable to make or to receive delivery of the currency and to pay for all

associated costs.

AT TT B R SRR e A8 &y R A RIAH O B T, IR TT 5 5207 AN S i 4
MR A AT 5y . MBS 5 NAEAS Gy I R S 38 E, R, 1R A%
PR RS W — 1, OTEFREASNNE e aE R0, HERIERDT
WA R AN B A B S HIAH R T T, B A H I AR IR W 3T . HIRmAL
BIFASE R A, BT A TUE BAT A B B 52 5 AT TR A SR A

1.3  You should be aware that the product information contained in this Schedule is not
necessarily a comprehensive description of all aspects of the product. Additionally,
specific products may be tailored for a particular client or market and may differ in detail

from the outline set out in this Schedule. The terms of the particular Transactions will

prevail over the product description and information given in this disclosure.

BT BRI B AR R AL 7 S B AR R S & T T TR R . 756, ReE
dh AT RERE I R E R N BT R B E M, PTRE S AP R P B R 4R
AT AR o AH A B 2300 R 7 i 038 S R ROAE R, R DURF 3 58 5 B 26N HE
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2.

2.1

2.2

2.3

2.4

IMPORTANT: RISKS ASSOCIATED WITH DEALING IN FX
HEER: NS HIARXK

This Schedule does not disclose all of the risks in dealing in FX. You should not deal in FX
unless you understand the nature of the contract you are entering into and the extent of
your exposure to risk. You should also be satisfied that the contract is suitable for you in
the light of your circumstances and financial position. Importantly you should only trade
FX on margin if you are prepared to sustain a total loss of the money you have invested

plus any commission or other Transaction charges.

AP F AR TR AN AE T il ST A RS o BRIAESETT 1 RAEIT & 9P L R B T
Tl BT AR R BE s 75 W ANZ SR BEAT ANIEAE S o 5207 JR RLAR A By %A1 15 4 551K
b, BATHERTEST . HENETITLAEM, 57 B EKEUR 2R
PRSI SE LA TG, 554 P THATANCARIEESE 5 .

The risk of loss in dealing in FX can be substantial and it is possible to lose more than your
initial investment. If the market moves against your position, you may be called upon to
deposit a substantial amount of additional margin funds, on short notice, in order to
maintain your position. If you do not provide the required funds within the time required
by us, your position may be liquidated at a loss, and you will be liable for any resulting

deficit in your account.

HMLCAE 5 AT BEAFAE ER B K, B3 7 AR W] R WT A R« 25 T s AN A
T IT T T REN, W55 T REAERR BN IS, A 25T T I T] P R 2
I ERAE <5 AOR B Sk~ A AE R TT R AE IO IR 18] N B2 07 AT SR T s B2 <, BT WSkt
ARe s Lo A, 17 HIW ) o I AT AT 5 Bk B B 7 E AT AR E

Placing contingent orders, such as “stop-loss” or “stop-limit” orders, will not necessarily

limit your losses to the intended amounts, since market conditions may make it

impossible to execute such orders.

SRAFZATLAT L, 0 “ b7 B “IRG 7 AT, #AS 5 ALK ST B R B AR R U
I, PUOATH 264 T REAS SO VFRAT IR L84 T

The leverage often obtainable in FX trading means that a small margin can lead to large

losses as well as gains. It also means that a relatively small movement can lead to a
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proportionately much larger movement in the value of your investment, and this can work

against you as well as for you.
AN Gy 5 R BIAT AT RN, B /b 8 ) ORAIE 6 7] 5 B0 R 40 2k Bk M) . — M4l
XIS, AT S ES T AR R E IR LL R, gk ST RE X 51 7 HA A R ERAS
HFIIREE o

2.5 There are costs associated with financing positions held overnight. These costs (which
are mentioned at section 8) are an important aspect of trading in FX and must be taken

into account by you in advance of deciding whether to trade.
FRR R AT S, XS (B8 8 M) RAINLAZ G — A EE 7,
St L IRAE DR E A TR HEAT R 5 Z WK B FEAE N

2.6 Any payments made or received in relation to any investment may be subject to tax and

you should seek professional advice in this respect.
SR ART R 55 A SR B AT A] S HE Bl 21 9 R 2 BRI IR, 53 07 REaX J7 T AIE ) 5l
B

2.7 Inlight of the above you should consider carefully whether or not this product is suitable
for you in light of your circumstances and financial position, and if in any doubt please

seek professional advice.

BT BRI, 57 NARYEA S B S A SV 55 IR0, A2 R I 87 il e 75 0
EOT. AAAEMEER, HT R EL.

3. FX ML

3.1 Inrespect of every Transaction made between us we shall act as principal with you.

T RIT G5 Z AL Sy, BITH S N R 5T AL S

3.2 Transactionsin FX involve you taking a position with regard to what you consider the price
of one currency will be against the price of another currency in the future. In order to do
this you will trade in a currency pair with us, for example Euro/US Dollar (EUR/USD) or US
Dollar/Japanese Yen (USD/JPY). A list of some examples of the currency pairs that we

offer is at our website www.cccapital.ky.

HNIEAZ Gy e 5 7Ny — R i A AR 53 — R Be (B RS EE =R, IFdE 1
FEL e AT AT S, SR S BT U mALG Uy AT AL S, BT/
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3.3

3.4

3.5

%7t (EUR/USD) HiZyo/Hit (USD/JPY) .

FT7 Wk www. cecapital. ky &4 1 5% M58 5 V64 .

Currency pairings are expressed as two codes usually separated by a division symbol (for
example, GBP/USD), the first representing the “base currency” and the other the
“secondary currency”. The price quoted is the value of the secondary currency expressed
in terms of one unit of the base currency. For example, GBP/USD = 2.0045 denotes that
one unit of sterling (the base currency) can be exchanged for 2.0045 US dollars (the
secondary currency). The prices that we quote for each currency pair are normally
labelled as the “Bid Price” and the “Offer Price”.

e MAHA G Z L — DR TP ARG ER (B, GBP/USD) , RNy “Jk
SR, FHENN LMY o Pk g DL AN AL EEHE TR o LA IR
MIAME. F1n, GBP/USD = 2.0045 F£x—MEALMHEE; (BT m) wI Ll
2.0045 AT CGE IR M) o FRITIEHEIREXS 58 mALE Pk K s A « 3%
1j]\” %n “;ll‘_‘:‘,fj]\” R

The Bid Price is the price that we will pay you in the secondary currency for the position
in the base currency. The Offer Price is the price you will pay us in the secondary currency
for the position in the base currency. The Bid Price will always be less than the Offer Price.

The difference between the Bid and the Offer price is known as the “Spread”. We make

a profit from the spread. In general the wider the Spread the greater our profit.

KA R TT BT HEUHE LT M S~ DUSE 38 M ST TR T kg, S22 so7 2 T
FEMEDR T ST PSS 18 A T ROT A& o KA RRAC TS24, KAz 2 [7]
M2 FRERRAE “Ah 2" , MM Z 3R]

—RIM S, rZEEoR, 7 RE R .

You can take a view on the price of the base currency increasing by “Going Long” or you
can take a view on the price of the base currency decreasing by “Going Short”. For
example, if you consider that the price of Sterling will increase against the price of the US
Dollar you will decide to take a position with us where you will Go Long (or buy) GBP/USD.
If, by contrast, you consider that the price of Sterling will drop against the price of the US

Dollar you will decide to take a position with us whereby you Go Short or sell GBP/USD.

SUTANE K B EKIEAEST AR . BAIE e B EIRHEST AR . B
W, ST VOB AR AR TR Tn ks & Bk, SO SO AL K (ECK
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3.6

3.7

AN) GBP/USD k~to M, HBtJ7TINNEBIMEMN T T ER ST, 574
TR 53 T7 @A LA 8L Y GBP/USD Sk~

If you were Going Long, the opening price of the currency pair would be fixed at our Offer
Price. If our Bid Price at the end of the contract is greater than our Offer Price at the
commencement of the contract then, subject to the deduction of applicable charges, you
will receive a sum calculated by multiplying the number of units of the base currency by
the difference between the opening Offer Price and the closing Bid Price of the currency
pair. However, if the Bid Price for the currency pair at the end of the contract does not
exceed the Offer Price for the currency pair at the commencement of the contract you
will be required to pay us a sum calculated by multiplying the number of units of the base
currency by the difference between the opening Offer Price and the closing Bid Price of
the currency pair. Regardless of how the price of the currency pair moves you will also
be required to pay us applicable interest charges, ticket charges in respect of certain
platforms (which you will be notified about separately), and Tom/Next financing charges

(see section 8).

TIPS, R MA G BT R E R TT HIS2. EAE S A RN R ) SE
Yrsm T ELITIER RS20, EFBRAERTR G, 5107 K 3R1F R Iy R v 52 A
ARG MA ST 5 LM ES. R, HAESLHERNIEMAE
() SAN A L A AT AR I B8 A I SE 0y, B J7 20 a3 07 SCAS — 28K,
BV % o B B H R DLOR NI 324 5P i i Z 8. AE R mASIME
TR, BTSRRI . FTRSTAMBELIR e
AT PLAGEBIEN] /I HAZHIR R 2 (2R 8 #84) o

If however you were Going Short, the opening price of the currency pair would be fixed
at our Bid Price. If the Offer Price of the currency pair at the end of the contract is less
than the Bid Price at the commencement of the contract then, subject to the deduction
of applicable charges, you will receive a sum calculated by multiplying the number of units
of the base currency by the difference between the opening Bid Price and the closing
Offer Price of the currency pair. However, if the Offer Price for the currency pair at the
end of the contract exceeds the Bid Price for the currency pair at the commencement of

the contract you will be required to pay us a sum calculated by multiplying the number of

units of the base currency by the difference between the opening Bid Price and the closing
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3.8

4,

4.1

4.2

Offer Price of the currency pair. Again, regardless of how the price of the currency pair
moves you will also be required to pay us applicable interest charges, ticket charges in
respect of certain platforms (which you will be notified about separately), and TomNext
financing charges (see section 8).

SR AT 52 7 #6387, BRI ALE W RA I & I TT KA . A 1R & L 45 R 1%
HEWTLZNCT L TR L, EBRAER TR G, 5177 ¥ 3R I 0 B
Be A B H R LI A& TG S 5P G2 I Z AT ST, A5 ESL45 )
T MA G L& LI a Bt mAA & RS, 5307 20 0] 377 34— 2853000,
B DABEHE B T B 2 H e B A &G Sk 5P E B R ZE . ANETRTASGHN
BT AR, 5205 ¥ T SRR . I BTG FERES A KB
FATHFISETT) VLAGERIER] /I HAZHIRI Al 53 2 (2R 8 &7

Whenever any Transaction is entered into to close out any existing Transaction, then the
obligations of each of us under both sets of Transactions shall automatically and

immediately be terminated upon entering into the second Transaction, except for any

settlement difference payment due in respect of such closed out Transactions.

TR AN AT SLARATAE 5 ST I 32 5 BEAT P&, 307 5 5107 4% B 7RI SC55 M
FEAT LS A S I SL R B 32k, BRI ST B 58 5 WA AT ] 45 550 22 AR Ik
bh

MARGIN AND LEVERAGE {#iE & S5ATHER

By trading in FX with us you will be required to provide a certain amount of margin and
we will then leverage that margin. This exposes you to a high degree of risk. Leverage is
the amount, expressed as a multiple, by which the notional amount traded exceeds the

margin required to trade.

BT 5ITHATINLAE Gy I g it — s B ORUE 4, FRT7 K012 ORAIE S i I AT AT
P, S RE By 0B R AR . KUFFAE AR SO, (RIS 5 104 X i
T PR UE 2 R 50

We will advise you of the amount of margin and the amount of leverage that we will
require on a Transaction by Transaction basis via Market Information Sheet. If the price
of the currency pair moves against your interests, you may be called upon to deposit
additional margin at short notice and we may close out your position without notice if we

do not receive the additional margin from you.
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5.

ARG LA AN 5E 2R LR, JO R Rl 715 SRt 3 e
% TS 5 RAIE B < A0 LA AT AT ORI 0 53 77« e h A& I A s AR T 5t
77 57 AT RE IR BB INORAIE I8 A, 5107 N ALBIAE NN PRAE S 35 BT 3T
e 2 5 7 AR IE S, T W AE 20 75 18 A0 53107 IS DL T8 53 07 I &

STOP LOSS, LIMIT LOSS AND TAKE PROFIT ORDERS IR, FR#AK1E&EIES

Subject to your Individually Agreed Terms Schedule you may be able to agree with us to limit

your losses while trading FX by using stop loss, limit loss or take profit orders. These facilities may

help you limit your exposure to us and we strongly recommend that you consider the use of such

facilities.

X5t T WA AR BT R MR, 5375 ] 5 307 U AEREAT AN A H i, IR BR$E Ak
T AR IR BT 3R ST R w] DLB B 5107 BRGISE 5 Bz, BT7 3 e L 52 5 2%
JEAE R T H

5.1

5.2

53

Orders are often attached to open positions, either to be triggered in the event of an
adverse market move, in which case they are knows as stop-loss orders, or to be triggered
by a favourable market move to allow profits to be taken. These orders are triggered for

execution based upon our price.

IR IINER T KT b, EALEARTIZ S s, AXMEI T EN]
YRR NI 8, ZA diAT R T 378 ks SRR o X80T BARGE BATT B pir
AR IAAT -

A sell order will be triggered if our bid price reaches or falls below the specified order

price, a buy order will be triggered if our price reaches or rises above the specified price.

AR FRATT B SR IE B BT 985 BT BT RO Ak s S T B, SR EATTH A s ik
B el T8 E RS A A ST HL

In most cases, when an order is triggered it will be executed at or very close to the
specified order price but this is not guaranteed and the execution price may be markedly
different to the specified order price as a result of price movement in the underlying

instrument.
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FERZHIGOLT, T gl A, B0k DLEAR R BRI R € T B AT, (HIX
FABERIE, IF H i FARK TR B 2850, AT s al e 55 95 5 BT 540 as W
AN

5.4 If you leave multiple orders with us in the same underlying market, with the same
specified order price and with a size greater than our maximum size, there is no guarantee

that all of those orders will be executed at the same price.

IRIEAER DT AT T 2 20T 8, Fi5 T A R AR 1R EURR T34
IR IR, U TC PRUE BT AT I 2T 50K DU RN A 04T

6. NETTING &5 g 4

Any Transaction to which this Schedule applies shall, subject as follows, be deemed included
in the definition of “Netting Transaction” for the purposes of this Agreement and subject to
termination and liquidation under the clause headed “Netting” (the “Netting Clause”) following an

Event of Default.

& T AR AEATE 5 NS0 F 26K A W, BN E S TAGAFR L HZ " €
SCFPRIRIIAC S, AR AEBAFEUAE RH PR RF0 BPUE &I

\//@o

7. TRADING TIMES 32 5 B [H]

Please refer to the Market Information Sheet for trading times of our various markets.

HZ eI E BR TREAIS AN 12 S 1.

8. INTEREST F] &,

8.1 Positions in FX which are rolled over from one trading day to the next will incur financing
based upon the interest rate differentials between the currencies in the currency pair.
The interest rate applied is described as “TomNext” which is an abbreviation for

Tomorrow or the Next business day because the first value date is tomorrow or the next
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8.2

business day. The TomNext price reflects the applicable interest rate between TomNext

and the spot value date in respect of the currency in question.

M—AAE 5 H BN —AN32 55 H e BRI AN Sk~ AR 3 B maxd vh 6% a2 [ R 26 22
PEA RN . N BRI R RN “TomNext” , BB RE N — AN T/EHM4EE,
RN MEEHZBHRE N NLIEH. TomNext kMt TomNext HAHIE
TR HAEE S H 2 A fiE A2

You pay interest on the currency that you are short on and you receive interest in the
currency that you are long on. For example, if you are long on the GBP/USD pair you will
receive interest on Sterling and you will pay interest on the US Dollar. If Sterling has a
higher interest rate than the US Dollar then you will receive a net interest payment but if
Sterling has a lower interest rate than the US Dollar then you will pay out a net interest
amount. The TomNext price offered to you will differ depending on whether you are
Going Long or Going Short. CCC may make a profit from the difference in the TomNext
price offered to persons Going Long and the TomNext price offered to persons Going
Short.

S SR SRS B T (KA ARG K B T ALE . Bildn, 35 5207 SRk Bs /56 e,
SRR A RIS SETe R R o A BRI A T30, ST RS
By AEESEEA R T 3ET0, WSk SAHERIE . A5 3R ALK B/ O H A ok
AR B 7 2 Sk A& ST A BT ANl . CCC AT AR AL 45 Sk 1R HH / 2k H AR i DL K
PRAELE IS H 1B /O AR A% B 22 SR 3R A
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1.

11

1.2

1.3

2.

2.1

SCHEDULE 3

ft 3
CONTRACTS FOR DIFFERENCES
hEE4

SCOPE Ji.

The provisions in this Schedule apply to Transactions in CFDs.

AMRAREEH T Z &L 5.

Our Transactions in CFDs with you will normally constitute “contracts for differences” (as
described in article 85 of the Financial Services and Markets Act 2000 (Regulated Activities)
Order 2001) in respect of the value of an underlying instrument, for example a quoted
share in a company, index or commodity (the “Underlying Product”). Delivery of the
Underlying Product is not contemplated and you do not own the Underlying Product.
T 557 W 22 & 2958 5 il W M BUR SRR e R T BAMER) “hrZ&4)7 (R
(2000 “Egft k25 M it CRISERES)) 154 2001) 5 85 5prid) , filan
AFIMEEE RIS CDRBIrEa T D k. AR R AT ACE], Hoi s
B R i BT B
You should be aware that the product information contained in this Schedule is not
necessarily a comprehensive description of all aspects of the product. Additionally,
specific products may be tailored for a particular client or market and may differ in detail

from the outline set out in this Schedule. The terms of the particular Transactions will

prevail over the product description and information given in this disclosure.

BT NRIBAS IR AL S 17 b AE B RN i T T TR . 38N, RE
dh AT RERE NI RE R N BT R B E ML PTRE S AP R P B 7 R4
AP o A A BRI R 17 iR S AR RS 2, R DURERE 28 5 I 2%k i

IMPORTANT: RISKS ASSOCIATED WITH DEALING IN CFDS
BERR: MESGAFKMHERRK

This Schedule does not disclose all of the risks in dealing in CFDs. You should not deal in

CFDs unless you understand the nature of the contract you are entering into and the
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2.2

2.3

2.4

extent of your exposure to risk. You should also be satisfied that the contract is suitable
for you in the light of your circumstances and financial position. Importantly you should
only trade CFDs on margin if you are prepared to sustain a total loss of the money you

have invested plus any commission or other Transaction charges.

KM IR AN S LI G ST AR . BRAEDT T 1 AELT SLAE 291 ot PA Je
SOTHIMA B AREE, BMAZARHATMEZ AL S TP NREAR S XIS
RO, BATHEENEGAL G Biaaotli. RN LM, #57
JE BRI R 2R B &8 N SR TR e s e Z S, ST A AT TN 22
HAMRUEEAL )

The risk of loss in dealing in CFDs can be substantial and it is possible to lose more than
your initial investment. If the market moves against your position, you may be called
upon to deposit a substantial amount of additional margin funds, on short notice, in order
to maintain your position. If you do not provide the required funds within the time
required by us, your position may be liquidated at a loss, and you will be liable for any

resulting deficit in your account.

W 22 & 2058 5 AT ReAFAE EUR R 45 R, B3 07 B4 2k T Rk W% B . 5 T 479
ANHFIF 5275 K~ B T7 1818l B3 07 AT ReAERE B AN 5, 20T RIS [a] Y A MSEORE 24
KO IRAIE 5 PLOR B St G FE IR DT RUE IS (B N 52 05 e SN s 2, 527y
P Arae s LU AP, 1 B v i s AT AT 5 Bk B B 7 B AT R R
Placing contingent orders, such as “stop-loss” or “stop-limit” orders, will not necessarily

limit your losses to the intended amounts, since market conditions may make it

impossible to execute such orders.

FAFATIT R Cabd” B R AT E,  ERA - T LR B 7 I 4 R PR AIG 3
M8, BN 26 AT REA SRV HIATIX B 1T 5

The leverage often obtainable in trading CFDs means that a small margin can lead to large
losses as well as gains. It also means that a relatively small movement can lead to a
proportionately much larger movement in the value of your investment, and this can work

against you as well as for you.

W ZELZ GG FENMRFARN, B8N RIES T S SE RSk, —
AN, AT BT ISR A E IR BT R, A R n] B 51 M AT A
B AR I o
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2.5

2.6

2.7

3.

3.1

3.2

There are costs associated with financing positions held overnight. These costs (which
are mentioned at section 11) are an important aspect of trading in CFDs and must be

taken into account by you in advance of deciding whether to trade.

fRRRF ORI KB — LBt ], XA (FE5 11 #in i) R EZGALS
t— N EH B, BT AE E SR R AT AL B i S8 BIIX L A Y

Any payments made or received in relation to any investment may be subject to tax and

you should seek professional advice in this respect.

EATATR AR SR AT AR S H B I 2 K 32 BSO E LR, B3 07 N B3 5 THIiE i)
Ll .

In light of the above you should consider carefully whether or not this product is suitable
for you in light of your circumstances and financial position, and if in any doubt please

seek professional advice.

BT ERSIURA, 517 NARYEA B (56 AF LW 55K, AT 425 R IX 87 dh i 750
BT HAEMEER, ETRLAEL.

CFDs T Z &4

In respect of every Transaction made between us we shall act as principal with you.
XTI 5 RITZ RIWE—EL 5, WITESENEETT 517175 5

Transactions in CFDs involve a contract between you and us whereby you agree with us
to exchange, when the contract ends, the difference between the opening price of the
Underlying Product and the closing price of the Underlying Product multiplied by the
number of units detailed in the contract. If the price of the Underlying Product moves in
your favour then you will receive the difference from us. Alternatively, if the price of the
Underlying Product moves against you will pay the difference to us. Regardless of how
the price of the Underlying Product moves you will also be required to pay us commission,
interest charges on positions held overnight, and additional margin (“Variation Margin”)

depending on how the value of the Underlying Product moves each day.

M EEGLAL B EEIT ERITZ R EY), 57 REARGAR LN 53738
PRI T S SR Z TR Z2 0, S DL 20 HLE 1 A B0 H 8 e
(K17 b B A% R0 A A ST BT [ AR50, WS4 BT IR CE . A, F5 4RI
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3.3

3.4

77 bt AR AR 505 (5 TR AR50, 5307 AR 3D SR 24 . ANE R i 1
WA A2 Zl, S AR T S FRBCREE IRIS 2% F DR AR S B H BR iR 7
AR AR B E KRB ERIES: ¢ “MIERITRIER" ) .

You can take a view on the price of the Underlying Product increasing by “Going Long” or
you can take a view on the price of the Underlying Product decreasing by “Going Short”.
The prices that we quote for each CFD are normally labelled as the “Bid Price” and the
“Offer Price”. The Bid Price will always be less than the Offer Price. The difference
between the Bid Price and the Offer Price is known as the “Spread”. We make a profit

from the Spread. In general the wider the Spread the greater our profit.

SRl SRR B EAR S AN K. BT @S2 BB S A . K
TN ZE QRN R @ TR “SZN” M2 o EMERIKT 2. K
ML Z B ZE T PERAIE “hE” « BAFMNMZEFIRF . SRR ZBOR, R
LB e

If you were Going Long, the opening price of the units in the Underlying Product would
be fixed at our Offer Price. If our Bid Price at the end of the contract is greater than our
Offer Price at the commencement of the contract then, subject to the deduction of
applicable charges, you will receive a sum calculated by multiplying the number of units
that the contract represents by the difference between the Offer Price at the beginning
of the contract and the Bid Price at the end of the contract. However, if the Bid Price at
the end of the contract does not exceed the Offer Price at the commencement of the
contract you will be required to pay us a sum calculated by multiplying the number of
units that the contract represents by the difference between the Offer Price at the
beginning of the contract and the Bid Price at the end of the contract. Regardless of how
the price of the Underlying Product moves you will also be required to pay us commission,

applicable interest charges and Variation Margin.

A ST, BRI i AL TR E BT IISEr . AR S LI R, &
ﬁ%%%%?ﬁﬁﬁé%%%ﬁ%iﬁ,mﬁH%%Em%L% %F%Mm
L& ZARER I A BOR & 20T UG IN S2A 5 B A SR SEOT 2280 2R 1T, EEA%
GRS, SEANBCA I A LT IR 2y, W 5205 NS AT T — %%W,WH 2]
R BALHRe DL & L TF AR I SL M 5 5 L9 S5 RN SEAT O 2280 . ANVE AR i A A%
A2z, ST iﬁ%ﬁﬁﬁé\ﬁ%%ﬂﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁéo
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3.5

3.6

3.7

If however you were Going Short, the opening price of the units in the Underlying Product
would be fixed at our Bid Price. If the Offer Price at the end of the contract is less than
the Bid Price at the commencement of the contract then, subject to the deduction of
applicable charges, you will receive a sum calculated by multiplying the number of units
that the contract represents by the difference between the Bid Price at the beginning of
the contract and the Offer Price at the end of the contract. However, if the Offer Price at
the end of the contract is greater than the Bid Price at the commencement of the contract
you will be required to pay us a sum calculated by multiplying the number of units that
the contract represents by the difference between the Bid Price at the beginning of the
contract and the Offer Price at the end of the contract. Again, regardless of how the price
of the Underlying Product moves you will also be required to pay us commission,

applicable interest charges and Variation Margin.

SR BT W FESE S, ARAr it b AL AT SR e BT ISR A . B AE S A4S
i, T RIS T TS LTI (LA, EHRRESEM G, SrkskE—
I, B LAE 2RI AL B G A TR S 5 & 24 RN S I 28T 28
1M, HEGLGRN, LA L2 1Ky, W57 NSO RTT— 2K
T, B A 2 ARER I AL RO L& AT AR I S 5 A LU 45 R SN I ZE 8. ANE AR
(K17 i R A A AR 5l ST BT BT e 15 RS 3 AN R A2 sl R

4.
A list of some of the Underlying Products that we offer CFDs in respect of is available on

our website www.cccapital.ky. We will consider offering CFDs on other instruments on

request.

TTAEP G www. cecapital. ky #RH5E T EG LTI iFIR . ITHH B
RIHEHARZE M G TR

Whenever any Transaction is entered into to close out any existing Transaction, then the
obligations of each of us under both sets of Transactions shall automatically and
immediately be terminated upon entering into the second Transaction, except for any

settlement difference payment due in respect of such closed out Transactions.

TR AN AT SLARATAE 5 ISR I 28 S AT 1, JO7 55007 % BXF EIRAZ 51
AT SR AL Gy LR A B2k, %S O A S LA AT AR 25 B 22 4
BE NG
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4.1

4.2

5.

MARGIN AND LEVERAGE {fiF & SALAFEA

By trading in CFDs with us you will be required to provide a certain amount of margin and
we will then leverage that margin. This exposes you to a high degree of risk. Leverage is
the amount, expressed as a multiple, by which the notional amount traded exceeds the

margin required to trade.

BT ST HATN Z G LA 5 N R —E S ORIE S, 7 KR HZ AR IE S
FIHFAEA, SRR SURIR AR KPR AR SR B, RIS 5 4% S i
HH T 75 DR IE <82 1) 4 20

We will advise you of the amount of margin that we will require on a Transaction by
Transaction basis. If the price of the Underlying Product moves against your interests you
may be called upon to deposit additional margin at short notice and we may close out

your position without notice if we do not receive the additional margin from you.

T ¥ AT RE B B TRAE T ORAIE 48 < B DA A AT AT O A 5207 - a0bm 1977 S AN A%
WANAR T 5277, 5177 Al e RGN ORAE B A, B3 77 N SZ RIAE N B MR ARAIE
&0 AT AW S T IBSMRIES, DT AIEZ) R IEEN 5177 IS 0L ¥ 52 7 1
Fora.

STOP, LIMIT LOSS & TAKE PROFIT ORDERS 1F3%, [RIAKRIEE RS

You may be able to agree with us to limit your losses while trading CFDs by using stop loss,

limit loss or take profit orders. These facilities may help you limit your exposure to us and we

strongly recommend that you consider the use of such facilities.

5107 AT AR AT IAESE 5 ZE i B AU T k45t . BREEBE BT SR IR 57 k. X2
BEE AT AT B 5 AT A, BRATT 9 2 WU R A YK e i

5.1

Orders are often attached to open positions, either to be triggered in the event of an
adverse market move, in which case they are knows as stop-loss orders, or to be
triggered by a favorable market move to allow profits to be taken. These orders are

triggered for execution based upon our price.
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5.2

5.3

54

TTHE W IINEARP kT b, BEAEAMEI TS i, EXMIEL e
WERRNIEFAT B, o A A T 3 s i s DASREORIE o IXS63T ARGE A TR
R R AT

A sell order will be triggered if our bid price reaches or falls below the specified order
price, a buy order will be triggered if our price reaches or rises above the specified

price.

IR FATHI KA IE BB T8 € BT AT ROR il ST 8, AR EATT g IA
BB T E MR A A SENAT B

In most cases, when an order is triggered it will be executed at or very close to the
specified order price but this is not guaranteed and the execution price may be
markedly different to the specified order price as a result of price movement in the
underlying instrument.

FERZHIEOLT, ST A, R DABEARHE 1 RIE 15 58 BT A s T, B
HAREIRIE, I BHAT A% 7T B 2 BRIAR RO RS A2 B0 S5 48 52 HT S A% B AN R4
At o

If you leave multiple orders with us in the same underlying market, with the same
specified order price and with a size greater than our maximum size, there is no

guarantee that all of those orders will be executed at the same price.

RS R T BT T 2R, SR BT AR, HBERT
FATH AR LR, WITCIAPRIE AT IX 2T ks DUAR R B B A 34T

STAMP DUTY EI{ERE

Currently, persons acquiring CFDs are not required to pay stamp duty.
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HAE, FFENZELAN AT RN .

7. EQUITY CFDS: DIVIDENDS AND COMPANY MEETINGS
BENEGL: BAMAF W

7.1 You will receive payment in lieu of dividends to long equity CFD positions and you will be
required to make payment to us in lieu of dividends from short CFD positions.

ST N SRR 2 A A R RBURA 10 55 20 R B 5 S A Sk i 22 A 205k
A

7.2 An equity CFD holder is not entitled to vote at any company meeting.

AR 22 5 LR A A R AR AT 2 B A R AT R IRAL

8. NETTING &g E

Any Transaction to which this Schedule applies shall, subject as follows, be deemed included
in the definition of “Netting Transaction” for the purposes of this Agreement and subject to
termination and liquidation under the clause headed “Netting” (the “Netting Clause”) following an
Event of Default.

B T AR IOFEITR 5B 0T ARSRAIR, WS TAAARR WIS &
SCRBHEING 3, ERAEBAFIERHAR 0" (WU K50 0 T A LA

9. TRADING TIMES 32 5 i} [H]

In respect of most CFDs we will quote prices in CFDs when the market for the Underlying

Product is open.

T HGAE R 2 B A 22 6 LR 107 il T 320 PT80S B (i 22 & 203

10. COMMISSION 1H &

We charge commission in respect of some CFDs. The terms of the commission will be agreed
individually with you.
TITH —Eeih ZE AW S, KR 5 FAE P AV0E .
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11.

INTEREST F] &

We charge interest on leverage in respect of some long positions held overnight and we pay
interest in respect of some short positions held overnight. Whether we will charge (or pay) interest,
and the rate of the interest, will be agreed individually with you. The rate of interest offered to you
may differ depending on whether you are Going Long or Going Short. CCC may make a profit from
the difference in the interest offered to persons Going Long and the rate of interest offered to

persons Going Short.

TR — LR 2 SRR OATAT S S ORI, FExS — LERR B A Sk ST SR . A TT R
TR (EUESIA) AR, ARG S50 . BT RS SRR, KRYE 57
Fe KA B FrANF . CCC Rl GRS S 3 A A 3R 5 SR 25 S22 3 R R A 2 2 3
A
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